concept

Sklokeramicka deska vestavna
Sklokeramicka doska vstavana

Ptyta szklano-ceramiczna do zabudowy
Built-in glass-ceramic plate
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PODEKOVANI

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni po

celou dobu jeho pouzivani.

Pfed prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby,

které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto ndvodem.

POZOR!

Nedivejte se pfimo do varnych zén, kdyz se nahfivaji, tzn. jsou rozzhavené!!!
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Technické parametry

Napéti

220-240V ~ 50/60 Hz

Max. pfikon

3000 W

Praimér a piikon pfedni varné zény

2165 mm, 1200 W

Prlmér a piikon zadni varné zény

200 mm, 1800 W

Vnéjsi rozméry (S x h x v) 288 x 520 x 56 mm
Rozmeéry pro instalaci ( x h x v) 268 x 500 x 50 mm
Hmotnost 5kg

Viyrobce si vyhrazuje pravo na pripadné technické zmény, tiskové chyby a odlisnosti ve vyobrazeni bez predchoziho

upozornéni.
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DULEZITA UPOZORNENI:

Pfi dodani spotiebice

Ihned po dodani zkontrolujte obal a spotfebic, zda nevznikly Skody pfi pfepravé.

Pokud je spotiebi¢ poskozen, nezprovozhujte ho. Co nejdfive se spojte s dodavatelem.
Pred prvnim pouzitim odstrante ze spotiebice vSechny obaly a marketingové materialy.
Obalovy materidl fadné zlikvidujte.

P¥i instalaci

Spotiebi¢ je urceny k zabudovani do vyiezu v pracovni desce kuchynského nébytku.

Tésnici pryz nalepend na okraj varné desky zabranuje zatékani kapalin pod varnou desku.

Pfi instalaci a pfipojeni se fidte montaznim navodem.

Pfi instalaci musi byt spotiebi¢ odpojen od elektrické sité.

Pfed prvnim uvedenim spotfebice do provozu se presvédite, zda je vase domdci elektroinstalace uzemnéna
a zda odpovida vsem platnym bezpecnostnim predpisim.

Ovéite, zda pfipojované napéti a proudové jisténi odpovidd hodnotdm na typovém Stitku spotiebice. Pouzivejte
pouze pfivod elektrického napéti s uzemnénim.

Po instalaci musi byt volné pfistupna jeho elektricka zastrcka nebo jistic spotiebice.

V&3 spotrebi¢ musi instalovat a pfipojovat technik s pfislusnym opravnénim.

V pfipadé, ze spotiebi¢ nebude spravné pfipojen nebo bude uveden do provozu bez odborné instalace, mize se
vyskytnout nebezpeci tézkych zranéni nebo usmrceni osob.

Vyrobce neprebird zaruku za Skody, které vzniknou neodbornym pouzivanim spotiebi¢e nebo nespravnym
elektrickym pfipojenim.

V bézném provozu

Nepouzivejte spottebic jinak, nez je popsdno v tomto ndvodu.

Spotiebic uzivejte jen v domacnosti a pouze k ohfevu a k pripravé pokrm.

Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym vnimanim, s nedostatecnou dusevni
zpUsobilosti nebo osoby nesezndmené s obsluhou musi pouzivat spotiebi¢ jen pod dozorem zodpovédné
sezndmené osoby.

Nedotykejte se horkych povrchi béhem pouziti nebo kratce po pouziti spotfebice.

Nesahejte na spotrebi¢ vlhkyma nebo mokryma rukama.

V pfipadé poruchy vypnéte spotiebi¢ a vytahnéte zastrcku ze zasuvky elektrického napéti nebo vypnéte
pfisludny jistic.

Pfi vypojovéni spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte zastréku
a tahem ji vypojte.

Pravidelné kontrolujte spotrebic i pfivodni kabel z diivodu poskozeni. Nezapinejte poskozeny spotfebic.
Neponoftujte pfivodni kabel nebo zéstr¢cku do vody ani do jiné kapaliny.

Neni-li spottebic v provozu, dbejte na to, aby byly viechny jeho ovladaci prvky ve vypnuté poloze.
NepouZivejte pfislusenstvi, které ma poskozenou povrchovou Upravu, je opotiebované, piipadné ma jiné
defekty.

Jsou-li vdomacnosti déti

Nedovolte détem a nesvépravnym osobdm se spotfebi¢em manipulovat, pouZivejte ho mimo jejich dosahu.
Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotfebi¢ pouzivan v blizkosti déti.

Nedovolte, aby byl spotfebic pouzivan jako hracka.

NepouzZivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.
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P¥i vafeni

« V prGibéhu vaieni se mohou pokrmy jako polévky, omacky nebo napoje zahtat a velmi rychle pretéci. Proto
doporucujeme vafit tyto druhy pokrm( opatrné, zvolit pro né spravné nastaveni a michat je v prlibéhu celé
doby vareni.

- Prehraty olej nebo tuk se mlze rychle vznitit. Nebezpeci pozaru!

+ Tuk nebo olej nikdy nezahfivejte bez dozoru!

+ Kdyby doslo ke vzniceni oleje, nikdy jej nehaste vodou. Nadobu ihned pfikryjte pokli¢ckou nebo talifem.

« Spotiebic¢ vypnéte a nadobu na ném nechte vychladnout.

Horké varné zény

» Nedotykejte se horkych varnych zén. Nebezpeci popaleni!

» Ukazatel zbytkového tepla ,H” zobrazuje, Ze jsou varné zony jesté horké. Ke spotfebici nepoustéjte déti.
Nebezpeci popaleni!

» Neodkladejte na varnou desku hotlavé predméty. Nebezpeci pozaru!

+ Pokud se pod varnou deskou nachazi zasuvka, nesmite v ni uchovévat zadné horlavé predméty nebo spreje.
Nebezpeti pozéru!

- Privodni kabely elektrospotiebicli se nesméji dotykat horkych varnych zén. Mohou se poskodit izolace kabell
i varna deska.

Mokra dna nadob a varné zény

+ Pokud se mezi dnem nadoby a varnou zénou nachézi voda, mize vzniknout tlak pary. Varna nddoba by mohla
tlakem péry nadskocit do vysky. Nebezpeci poranéni!

+ Dbejte na to, aby varné zény a dna nadob byly suché.

Praskliny ve sklokeramické desce

+ Pokud se na sklokeramické desce objevi néjaké praskliny, trhliny nebo zlomy, hrozi zasazeni elektrickym
proudem.

+ Spotiebic¢ ihned vypnéte. Vypnutim pfislusného jistice odpojte spotfebic z elektrické sité.

- Kontaktuje autorizovany servis.

Varna zéna hieje, ale nefunguje ukazatel
« Pokud varna zdna hieje, ale nefunguje jeji ukazatel, varnou zénu vypnéte. Hrozi nebezpeci popaleni!
+ Kontaktuje autorizovany servis.

Dna hrncii a panvi

+ Nepouzivejte nddobi s opryskanym smaltem. V misté poskozeni smaltu vznikd vysoka teplota, kterd bodové
ohfiva varnou desku. Hrozi poskozeni varné desky!

+ Nepouzivejte varné nadobi s prohnutym dnem (Obr. 1) nebo s mensim primérem dna, snizovala by se Gc¢innost
vareni.

ORN
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« Drsna dna hrnci a panvi mohou sklokeramickou varnou desku poskrabat. Kontrolujte proto varné nadoby.

+ Varné nadoby na zapnuté varné desce musi obsahovat tekutinu nebo jidlo. Varna deska je vybavena vnitinim
bezpecnostnim systémem proti pfehiati. Prazdné nadobi se ale mize zahfat tak rychle, Ze automatické vypinani
nestihne zareagovat a nadobi mlze dosahnou velmi vysokych teplot. Mohou se tak poskodit dna nadob
i sklokeramické deska. Pokud se tak stane, nedotykejte se nddob a vypnéte varnou desku. Pokud spotfebi¢ po
vychladnuti nehfeje, kontaktujte autorizovany servis.

Horké varné nadoby
+ Nestavte horké hrnce nebo pénve na ovladaci panel ani na rdm nebo okraj varné desky. Mohlo by dojit k jejimu
poskozeni.

sal, cukr a pisek
- SUl, cukr a zrna pisku (napf. od ¢isténi zeleniny) mohou varnou desku poskrabat. Nepouzivejte varnou desku
jako pracovni plochu nebo odklddaci prostor!

Tvrdé a ostré predméty
« Pokud na varnou desku spadnou tvrdé nebo ostré predméty, mize se poskodit. Neumistujte takové predméty
nad varnou desku.

Prekypélé pokrmy

+ Cukr a pokrmy s vysokym obsahem cukru poskozuji pfi kontaktu varnou desku. Prekypélé pokrmy tohoto druhu
ihned odstranujte skrabkou na sklo.
POZOR! Skrabka na sklo je ostra.

Félie a plasty
« Hlinikové félie a plastové nadoby se na horkych varnych zénach tavi.
« Ochranna félie na sporak neni na varnou desku vhodna.

Priklady moznych poskozeni
Naésledujici poskozeni neovliviuji negativné funkénost ani vykon varné desky.

Skvrny Zbarveni

Pfipecené zbytky cukru nebo pokrmi Kovoveé leskla zbarveni vznikla pouzitim

s vysokym obsahem cukru. nevhodnych disticich prostfedkl nebo
~ odérem dna varnych nadob.

Skrabance Opotiebeni dekoru

Skrabance zp(isobené zrnky soli, K Opotiebeni zplisobend pouzitim

cukru nebo pisku, pfipadné drsnymi nevhodnych disticich prostiedka.

dny nédob. =

Tato poskozeni vznikla nevhodnou Udrzbou varné desky a nevztahuje na né se zaruka.
Nejedné se o technické problémy spotiebice.
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POPIS VYROBKU

1. Pfredni varna zéna (g 165 mm)
2. Zadnivarna zéna (2 200 mm)
3. Ovladaci panel

POPIS OVLADACIHO PANELU

1. Symbol ZAPNUTI/VYPNUTI

2. Symbol pro aktivaci/deaktivaci détského zamku
3. Symbol nastaveni ¢asovace

4. Zobrazeni nastaveného casu

5. Symboly nastaveni stupné vykonu varnych zén
6. Zobrazeni nastaveného stupné vykonu

NAVOD K OBSLUZE

+ Na varné desce jsou vyznacena mista — elektrické varné zény - urcend jen pro vafeni. Priméry varnych zén jsou
odvozeny z obvyklych rozmért varnych nadob.

« Prehfati varné zény pod sklokeramickou deskou zamezuje omezovac teploty.

- Svitici symboly “H" na pozicich ukazateld pfikonovych stupnd signalizuji zvysenou teplotu povrchu varné zény po
vypnuti. Horké varné misto mze byt energeticky vyuzito. Symbol zhasne po takovém ochlazeni varného mista,
kdy jiz nehrozi nebezpeci popaleni.

« Prikony varnych zén jsou regulovany v rozsahu 9-ti stupid volitelnych dotykovymi symboly s pfislusnymi ukazateli
na ovladacim panelu. Pfi kazdém stisku symbolu se ozve pipnuti. Reakce na stisknuti symbol0 je 1 vtefina, po tuto
dobu je nutné mit prst na pfislusném symbolu.

POZOR!

- Dotykové ovladani je aktivovano pfilozenim prstu na pfislusny symbol na sklokeramické desce. Ovladaci panel
udrzujte proto v Cistoté a suchu.

- Senzory nereaguji na tmavé matné barvy (nepouzivejte ¢erné rukavice). Nepokladejte nic na ovladaci panel varné
desky.

«+ Pozor na nezadouci zapnuti spotiebice, napt. domacimi zvitaty!
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- Pfi odpojeni varné desky od elektrické sité dojde k vynulovani nastavenych parametr(i a k uzamceni ovladani
varné desky.

Pied prvnim pouzitim
Nez uvedete novy spotiebi¢ do provozu, méli byste jej otfit vihkym hadfikem.

Zapnuti varné desky
Stiskem symbolu ZAPNUTI/VYPNUTI (1) varnou desku zapnéte. Neprovedete-li dal3i volbu do 2 minut, dojde
k automatickému vypnuti varné desky.

Zapnuti varné zony
1. Nastavte pozadovany vykonovy stuperi opakovanym stiskem symbolu ,+“ nebo ,—" (5) u zvolené varné zény na
hodnotu 1 az9.

Vypnuti varné zény

1. Opakovanym stiskem symbolu,-“ (5) postupné nastavte vykonovy stupeii na,0” a varna zéna se vypne.

2. Po vypnuti varné zény bude displej pfislusné zény zobrazovat symbol ,H” (hot), ktery upozorfiuje na to, ze tato
zbna je horka a ze hrozi nebezpeci popaleni. Toto zbytkové teplo je mozné vyuzit.

Funkce détského zamku

Tato funkce zabrani nechténému provozu varné desky. Postupujte nasledovné:

a) Uzamknuti

Stisknéte a drzte symbol pro aktivaci/deaktivaci détského zdmku (2), dokud se neozve pipnuti. U symbolu (2) se
rozsviti kontrolka. Ovlddaci panel varné desky je uzaméen kromé symbolu ZAPNUTI/VYPNUTI (1).

b) Odemknuti
Stisknéte a drzte symbol pro aktivaci/deaktivaci détského zamku (2), dokud se neozve pipnuti kontrolka zhasne.

Funkce zpozdéného vypnuti varné desky

1. Stisknéte symbol nastaveni casovace zpozdéného vypnuti (3). Stiskem symbold ,+“ a ,—
zpozdéného vypnuti pfislusné varné zény (1-99 minut).

2. Funkce zpozdéného vypnuti se po nékolika vtefinach spusti (na displeji asovace sviti zbyvajici €as).

3. Po uplynuti nastavené doby se ozve zvukovy signal a varna deska se vypne.
Pozn.: Funkci zpozdéného vypnuti deaktivujete ru¢né stiskem symbolu ¢asovace (3). Displej ¢asovace (4) zhasne.
Vypnete-li varnou desku ru¢né pfed uplynutim doby zpoZzdéného vypnuti, vynuluje se nastaveni ¢asovace
zpozdéného vypnuti.

"

nastavte dobu

Vypnuti varné desky

a) Ru¢ni vypnuti

Stisknéte symbol ZAPNUTI/VYPNUTI (1). Celé varna deska se vypne a jeji nastaveni bude vynulovano. Po vypnuti
varné desky budou displeje u horkych varnych zén zobrazovat symboly ,H” (hot). Nedotykejte se horkych varnych
z6n, hrozi nebezpeci popaleni!

b) Automatické vypnuti

Vypnete-li vSechny varné zény, celd varna deska se do 2 minut automaticky vypne.
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c) Bezpecnostni vypnuti

Doba vareni na jednotlivych varnych zénach je z bezpecnostnich divod(i omezena na 8 hodin (pfi nastaveném
stupni vykonu 1-3), 4 hodiny (pfi nastaveném stupni vykonu 4-6) nebo 2 hodiny (pfi nastaveném stupni vykonu
7-9).

Indikatory zbytkového tepla

Po vypnuti varné zény, se na jejim displeji zobrazi symbol ,H” (hot), ktery signalizuje zvysenou teplotu povrchu
varné zény.

Tato signalizace omezuje moznost popaleni u vypnuté zény. Horké varné misto mlze byt energeticky vyuzito.

Tipy k vareni
Nékteré priklady nastaveni pfrikonovych stupnt:
a) Stupen 1-3 je urcen
« k udrzovani kapalin v mirném varu,
« k mirnému a pomalému ohievu bez nebezpedi pripéleni,
« k rozpusténi masla, cokolady,
« k rozmrazovani,
« k vafeni malého mnozstvi kapaliny.
b) Stupen 4-6 Ize pouzit
« k intenzivnimu vafeni,
« k udrzovani varu vétsiho mnozstvi kapaliny,
«k duseni.
) Stupen 7-9 Ize pouzit
« k pfipravé pokrm, vyzadujici rychly ohfev a vysokou teplotu (bifteky, fizky, smazeni brambor apod.),
« k rozehrati pokrm( pted pfepnutim na nizsi stupen.

Tipy k dspofe energie
« Rovné dno nadob
Pouzivejte hrnce a panve se silnymi, rovnymi dny. Nerovna dna prodluzuji dobu vareni.
« Spravna velikost nadoby
Na kazdou varnou zdnu pouzivejte spravnou velikost varné nadoby. Prdmér dna hrncli a panvi by mél odpovidat
velikosti varné zény.
Pozn.: Nezapominejte na to, ze vyrobci uvadéji ¢asto horni primér varnych nadob, ktery je zpravidla vétsi nez je
prdmér dna nadoby.
« Primérena velikost nadoby
Na malé mnozstvi pokrmu pouzivejte maly hrnec. Velky a jen z¢asti naplnény hrnec vyzaduje hodné energie.
« Zakryti poklickou
Hrnce i panve zakryvejte vzdy vhodnou pokli¢kou. Pfi vafeni bez poklicky spotfebujete mnohem vice energie.
« Vafeni s malym mnozstvim vody
Vaite pokrmy s malym mnozstvim vody. Usetfite tak energii. Pfi vafeni zeleniny zlistanou uchovany vitaminy
a minerdlni latky.
« Prepnuti na nizsi vykonovy stupei
Pfepinejte v€as na nizsi vykonovy stupen.
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CISTENi A UDRZBA

S Cisténim varné desky nemusite Cekat az na jeji vychladnuti. Hrubé pfipaleniny odstrante Skrabkou jesté za tepla,
aby se jesté vice nepfipékaly. Jemné ¢isténi a o3etfovani provadéjte jiz na vychladlé varné desce.
V zédném pfipadé nepouzivejte k ¢isténi varné desky vysokotlaké nebo parni istice!

Osetfovani
Osetfujte varnou desku ochrannym a o3etfovacim prostfedkem ur¢enym na sklokeramicky povrch. Pokryje varnou
desku ochrannou vrstvou odpuzujici necistoty a usnadni jeji ¢isténi.

Cisténi varné desky

Varnou desku cistéte po kazdém vareni. Zbytky po vareni se tak pfi dalSim vafeni nepfipecou.

Zbytky pokrm( a vrstvu mastnoty odstrarite $krabkou na sklo.

Vlaznou varnou desku vycistéte isticim prostfedkem a papirovou utérkou. Pokud by byla deska pfili$ horka, mohly
by se na ni objevit skvrny.

Potom varnou desku ottete vihkym hadrem a mékkym hadrem ji vytiete dosucha.

Cistici prostiedky

Pouzivejte Cistici prostfedky, které jsou vhodné na sklokeramicky povrch, napf. CERA CLEN, Cera-fix, Sidol na
ceran+ocel.

Skvrny od vody miZzete odstranit také citronem nebo octem.

Nevhodné ¢istici prostifedky

VV zadném piipadé nepouzivejte:

Drsné houbicky, abrazivni prostfedky nebo agresivni Cistici prostfedky jako sprej na cisténi pecici trouby
a odstrafiovac skvrn.

Skrabka na sklo

HouZevnaté nedistoty odstrafujte nejlépe skrabkou na sklo.
Odjistéte Skrabku.

Varnou desku cistéte jen vlastnim ostiim.

Drzékem 3krabky byste ji mohli poskrabat.

POZOR!
Skrabka je velmi ostra. Nebezpe¢i poranéni! Po ¢isténi skrabku opét zajistéte.
Poskozené ostii ihned vyméite.

Kovové leskla zbarveni

Kovoveé leskla zbarveni se objevuji po pouziti nevhodnych disticich prostfedkid nebo odérem dna varnych nadob.
Odstranuji se jen velmi tézko. Pouzivejte prostfedky Stahl-Fix nebo Sidol na ceran + ocel. Nase servisy odstrafiuji
zbarveni pouze za Ghradu.

Ovladaci panel

Dbejte na to, aby ovladaci panel byl vzdy Cisty a suchy.
Zbytky pokrm( a prekypélé pokrmy negativné ovliviuji jeho funkci.
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INSTALACE SPOTREBICE

Odpovédnost za instalaci spotiebice ma kupujici, ne vyrobce. Na zdvady zplsobené nespravnou instalaci se
nevztahuje zaruka.

Vyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za skody zplsobené na osobdch, zvifatech a vécech v disledku
nespravné instalace.

Umisténi spotiebice do vhodného nébytku zajisti jeho spravnou funkci.

Spotfebic se instaluje do typizovaného kuchynského nébytku, ktery je uréen pro vestavné spotiebice, nebo do
vhodné upraveného ndbytku, ktery mé rozméry podle Obr. 1 a 2.

Kuchynsky nabytek musi byt vyroben z materidlu dostatecné tepelné odolného. Materidly a pouzita lepidla musi
odolévat otepleni spotiebi¢e odpovidajici normé CSN EN 60335-2-6. Materidly a lepidla, které neodpovidaji
uvedené normé, se mohou zdeformovat nebo odlepit.

P¥i instalaci spotiebice dodrzujte nasledujici postup:

1.

2.

4,

Pfed prvnim pouzitim odstrarite ze spottebice vSechny obaly a marketingové materialy. Varnou desku instalujte
do vyfezu v pracovni desce min. tloustky 30 mm, povrchové kryté tepelné odolnym materidlem. Pracovni deska
musi byt instalovana ve vodorovné poloze a musi byt na strané u zdi utésnéna proti zatékani kapalin. Pod varnou
desku nelze instalovat bez zvlastniho opatieni pedici trouby, u kterych mohou spaliny z pedici trouby proudit
smérem nahoru pod varnou desku.

Pozadované rozméry otvoru v pracovni desce pro vestavbu jsou na Obr. 1. Po stranach varné desky nechte min.
50 mm odstup od okolnich pfedmét( a skfinék. Za varnou deskou ponechte volnych min. 50 mm.

268 +4-0 mm
500+4-0 mm

50 mm mini

50 mm mini

50 mm mini

mmO|lNn|w|(>

50 mm mini

)\
.-

. Nad varnou desku doporucujeme instalovat odsavac par, nad néj Ize umistit horni skfifiku. Minimalni vzdalenost

odsavace par nad varnou deskou je 600 mm. Samostatnou skfifiku bez odsavace par instalujte min. 760 mm nad
varnou desku.
Pro instalaci pouZijte pracovni desku o minimalini tloustce 30 mm.

5. Z dGvodu ucinné cirkulace vzduchu musi byt spotiebi¢ umistén podle rozmérd na Obr. 2. Skiinka musi byt

konstruovana tak, aby do jeji spodni ¢asti mohl proudit vzduch. Pod varnou deskou musi byt mezera minimélné
20 mm a za zadni sténou skifiky musi byt mezera minimalné 50mm.
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min 2 cm

Obr. 2

. Pfed instalaci spotfebice do vyfezu v pracovni desce nalepte po obvodu spodni casti sklokeramické desky

tésnéni proti zatékani kapalin (pfilozeno podle typu).

. Spotiebi¢ nasunite na kraj pracovni desky a prostréte privodni kabel skrz pracovni desku skfiriky tak, aby byla po

instalaci pfistupna jeho zastrcka nebo svorkovnice.

. Opatrné zasunte spotiebi¢ na zvolené misto. Dbejte, aby nedoslo ke skfipnuti pfivodniho kabelu. Zajistéte ho

v pozadované poloze 4 pfichytkami (soucést baleni).

. Pripojte pfivodni kabel do zasuvky elektrického napéti nebo do svorkovnice.

Demontaz
Pokud demontujete spotiebi¢, je dllezité dodrzet spravné poradi ukon(:

1.

Nejdfive odpojte privodni kabel od elektrické sité (vytahnéte zastrcku nebo vypnéte jistic).

2. Uvolnéte upeviovaci Srouby.
3. Vysuiite spotiebic a pfitom opatrné vytahnéte pfivodni kabel.

Pfipojeni do elektrické sité

Pfipojeni spotiebice musi provadét jen kvalifikovany odbornik!

Ovéite, zda piipojované napéti a proudové jisténi odpovida vykonovym hodnotdm na typovém stitku spotiebice.
Zvlast u jednofazového pfripojeni (230 V) by mohlo dojit k pretizeni instalovaného elektrického obvodu.
Doporuc¢ujeme pouzit samostatné jistény elektricky obvod.

Pouzivejte pouze rozvody elektrického napéti s uzemnénim.

Nepouzivejte rozbocovaci zastrcky, konektory ani prodluzovaci kabely. Mohly by zpUsobit nebezpedi pozaru
z piehfati.

Zastrcka privodniho kabelu nebo pfislusny jisti¢ spotfebice musi byt musi byt volné pfistupné i po jeho instalaci.
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«  Elektricka bezpecnost spotiebice mlze byt garantovana pouze tehdy, pokud je ochrannd svorka spotiebice
spojena s ochrannym vodicem elektrické rozvodné sité.

+  Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni osob nebo véci v disledku chybéjiciho nebo Spatného ochranného
spojeni.

«  Privodni kabel musi byt umistén tak, aby se nedostal do kontaktu s horkymi ¢astmi spotfebice, a aby nebyl
deformovéan a nadmérné ohyban.

Zapojeni svorkovnice spotiebice

POZOR!

Pfipojeni spotiebi¢e musi provadét jen kvalifikovany odbornik!

Do rozvodu pred spotiebicem musi byt zabudovan spina¢ nebo jisti¢ pro odpojeni spotiebice od elektrické sité,
u néhoz je vzdalenost rozpojenych kontaktd vsech p6lG min. 3 mm.

Spotrebic Ize pfipojit:

3-zilovym pfivodnim kabelem (230 V)

Pouzijte kabel s vodici o prGfezu min. 4mm, napi. typu HO5V2V2-F3x4,0, jehoz konce upravte proti roztiepeni
nalisovanymi koncovkami. Pfipojeni je na Obr. 3.

@ L L2 N
I

| — I
PE L N

230V ~, HO5V2V2-F3x4,0
Obr. 3

Po upevnéni koncli vodicli pod hlavy Sroubil ve svorkovnici zalozte kabel do svorkovnice a zajistéte proti vytrzeni
sponou.
Po pfipojeni spotiebic otocte do pracovni polohy, vloZte do vyfezu a zkontrolujte polohu pfivodniho kabelu.

RESENI POTIZi

Problém Pficina, feSeni

Zkontrolujte, zda piikon viech zapnutych spotfebicl neprekracuje maximalni zatizeni
doméci elektroinstalace. Zjistéte, zda jisténi nevypadne také pfi zapnuti jiné varné
z6ny.

Pfi zapnuti varné desky zareaguje
jisténi domaci elektroinstalace.

Nékdo se netimyslné dotkl hlavniho vypinace. Znovu varnou desku zapnéte. Jesté

Varnd deska se vypnula. . .
P jednou provedte nastaveni.

Kdyz na varnou zénu postavite Pokud se varna nddoba pfi pouziti pfilis zahrala, nechte ji vychladnout.
nadobu, zacne jeji displej blikat V pfipadé, Ze ani po dal$im vypnuti a zapnuti ukazatel stéle jesté nesviti, odpojte
(a varna zéna nehieje). varnou desku ze sité. Pockejte 20 sekund a znovu ji pfipojte.
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SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah do vnitfnich ¢asti vyrobku, musi provést odborny
servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidld a starych spotiebicd.

« Krabice od spotiebice mlze byt dana do shéru tfidéného odpadu.

« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materialu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu. Je nutné odvézt

ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim sprévné likvidace

tohoto vyrobku pomUzete zabranit negativnim dlsledkim pro Zzivotni prostredi a lidské zdravi, které
I by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto

vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde

jste vyrobek zakoupili.
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PODAKOVANIE

Dakujeme vam, Ze ste si kupili vyrobok znacky Concept a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom spokojni po cely

Cas jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prestudujte pozorne cely ndvod na obsluhu a potom ho uschovajte. Zaistite, aby aj ostatné

osoby, ktoré budu s vyrobkom manipulovat, boli oboznamené s tymto navodom.

POZOR!

Nepozerajte sa priamo do varnych zén, ked'sa nahrievaju, tzn. st rozzeravené!!!

OBSAH

Technické parametre...................
Délezité upozornenie ..................
Popisvyrobku ...
Popis ovladacieho panela................

Névod naobsluhu.......................

Tipy pre varenie.......
Tipy pre Usporu energie .
Cistenie a udrzba. . .....

InStaldcia spotrebica ....................
Riesenie tazkosti............ccovveeennn

Technické parametre

Napatie

220-240V ~ 50/60 Hz

Max. prikon

3000 W

Priemer a prikon prednej varnej zony

2165 mm, 1200 W

Priemer a prikon zadnej varnej zény

200 mm, 1800 W

Vonkajsie rozmery (§ x h x v) 288 x 520 x 56 mm
Rozmery pre instaldciu (S x h x v) 268 x 500 x 50 mm
Hmotnost 5kg

Viyrobca si vyhradzuje pravo na pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni bez predchad-

zajuceho upozornenia.
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DOLEZITE UPOZORNENIA:

Pri dodani spotrebica

« lhned po dodani skontrolujte obal a spotrebi¢, ¢i pri preprave nevznikli $kody.

« Ak je spotrebi¢ poskodeny, neuvadzajte ho do prevadzky. Co najskor sa spojte s dodavatelom.
+ Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vsetky obaly a marketingové materialy.

+ Obalovy materidl riadne zlikvidujte.

Pri instalacii

+ Spotrebi¢ je ureny na zabudovanie do vyrezu v pracovnej doske kuchynského nabytku.

« Tesniaca guma nalepend na okraj varnej dosky zabrarnuje zatekaniu kvapalin pod varnu dosku.

- Priinstalacii a pripojeni sa riadte montaznym navodom.

- Priinstalacii musi byt spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete.

+ Pred prvym uvedenim spotrebica do prevédzky sa presvedcte, ¢i je vasa doméca elektroin3taldcia uzemnend a ¢i
zodpoveda vSetkym platnym bezpecnostnym predpisom.

+ Overte, ¢i pripdjané napétie a pridové istenie zodpovedd hodnotam uvedenym na typovom Stitku spotrebica.
PouZivajte iba privod elektrického napétia s uzemnenim.

« Po instalacii musi byt volne pristupna jeho elektricka zastrcka alebo isti¢ spotrebica.

Va3 spotrebi¢ musi instalovat a pripdjat technik s prislusnym opravnenim.

+ V pripade, Ze spotrebi¢ nebude spréavne pripojeny alebo bude uvedeny do prevadzky bez odbornej inStalacie,
moze hrozit nebezpecenstvo tazkych zraneni alebo usmrtenia osdb.

+ Vyrobca nepreberd zaruku za Skody, ktoré vznikni neodbornym pouzivanim spotrebi¢a alebo nespravnym
elektrickym pripojenim.

V beznej prevadzke

« Nepouzivajte spotrebi¢ inak, ako je opisané v tomto navode.

«+ Spotrebic pouzivajte iba v domacnosti a iba na ohrev a pripravu pokrmov.

« Osoby so znizenou pohybovou schopnostou, so znizenym zmyslovym vnimanim, s nedostato¢nou dusevnou
sposobilostou alebo osoby neoboznamené s obsluhou musia pouzivat spotrebic iba pod dozorom zodpovednej
oboznamenej osoby.

+ Nedotykajte sa horucich povrchov pocas pouzivania alebo kratko po pouZziti spotrebica.

« Nedotykajte sa spotrebica viIhkymi alebo mokrymi rukami.

« V pripade poruchy vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastr¢cku zo zasuvky elektrického napétia alebo vypnite
prisludny isti¢.

- Privypéjani zo zasuvky elektrického napétia spotrebi¢ nikdy netahajte za privodny kabel, ale uchopte zastrcku
a tahom ju vypojte.

« Pravidelne kontrolujte spotrebic aj privodny kébel z dovodu poskodenia. Nezapinajte poskodeny spotrebic.

« Nepondrajte privodny kabel alebo zastr¢ku do vody ani do inej kvapaliny.

« Ak spotrebi¢ nie je v prevadzke, dbajte na to, aby boli vietky jeho ovladacie prvky vo vypnutej polohe.

+ Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré ma poskodenu povrchovlu Upravu, je opotrebované, pripadne mé iné
defekty.

Ak st v domacnosti deti

» Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam manipulovat so spotrebi¢om, pouzivajte ho mimo ich dosahu.
- Dbajte na zvysenu opatrnost, pokial sa spotrebi¢ pouziva v blizkosti deti.

« Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouzivany ako hracka.

« Nepouzivajte iné prislusenstvo, nez je odporucané vyrobcom.
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Pri vareni

«+ V priebehu varenia sa mézu pokrmy, ako polievky, oméacky alebo napoje zahriat a mézu velmi rychlo pretiect.
Preto odporucame varit tieto druhy pokrmov opatrne, zvolit pre ne spravne nastavenie a miesat ich pocas
celého varenia.

- Prehriaty olej alebo tuk sa moze rychlo vznietit. Nebezpecenstvo poziaru!

+ Tuk alebo olej nikdy nezohrievajte bez dozoru!

+ Keby doslo ku vznieteniu oleja, nikdy ho nehaste vodou. Nddobu ihned prikryte pokrievkou alebo tanierom.

- Spotrebic vypnite a nddobu na nom nechajte vychladnut.

Hortce varné zény

» Nedotykajte sa horucich varnych zén. Nebezpecenstvo popalenia!

+ Ukazovatel zvyskového tepla ,H” zobrazuje, Ze si varné zény este hortce. Ku spotrebi¢u nepustajte deti.
Nebezpecenstvo popalenia!l

» Neodkladajte na varnu dosku horlavé predmety. Nebezpecenstvo poziaru!

+ Ak sa pod varnou doskou nachddza zasuvka, nesmiete v nej uchovévat ziadne horlavé predmety alebo spreje.
Nebezpecenstvo poziaru!

+ Privodné kable elektrospotrebicov sa nesmu dotykat horucich varnych zon. M6zu sa poskodit izolacie kéblov aj
varna doska.

Mokré dna riadu a varné zény

« Pokial sa medzi dnom nadoby a varnou zénou nachadza voda, méze vzniknut tlak pary. Varna nddoba by mohla
tlakom pary nadskocit do vysky. Nebezpecenstvo poranenia!

- Dbajte na to, aby varné zény a dna nadob boli suché.

Praskliny v sklokeramickej doske

- Pokial'sa nasklokeramickej doske objavia nejaké praskliny, trhliny alebo nalomenia, hrozi zasiahnutie elektrickym
pradom.

+ Spotrebic¢ ihned vypnite. Vypnutim prislusného istica odpojte spotrebic od elektrickej siete.

- Kontaktujte autorizovany servis.

Varna zéna hreje, ale nefunguje ukazovatel
«+ Pokial varnd zéna hreje, ale nefunguje jej ukazovatel, varnu zénu vypnite. Hrozi nebezpecenstvo popalenial
« Kontaktujte autorizovany servis.

Dna hrncov a panvic

+ Nepouzivajte riad s otlcenym smaltom.V mieste poskodenia smaltu vznika vysoka teplota, ktora bodovo ohrieva
varnu dosku. Hrozi poskodenie varnej dosky!

+ Nepouzivajte varny riad s prehnutym dnom (Obr. 1) alebo s mensim priemerom dna, znizovala by sa Gcinnost
varenia.

ORN
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+ Drsné dnd hrncov a panvic moézu sklokeramicku varnt dosku poskrabat. Kontrolujte preto varné nadoby.

« Varné nadoby na zapnutej varnej doske musia obsahovat tekutinu alebo jedlo. Varna doska je vybavena
vnutornym bezpecnostnym systémom proti prehriatiu. Prazdny riad sa ale moze zahriat tak rychlo, ze
automatické vypinanie nestihne zareagovat a riad moze dosiahnut velmi vysoké teploty. M6zZu sa tak poskodit
dné nédob aj sklokeramickéa doska. Pokial sa tak stane, nedotykajte sa nddob a vypnite varnu dosku. Pokial
spotrebic po vychladnuti nehreje, kontaktujte autorizovany servis.

Hortce varné nadoby
- Nekladte horuce hrnce alebo panvice na ovladaci panel ani na ram alebo okraj varnej dosky. Mohlo by dojst k jej
poskodeniu.

Sol, cukor a piesok
« Sol, cukor a zrnka piesku (napr. od Cistenia zeleniny) mozu varnd dosku poskrabat. Nepouzivajte varnt dosku
ako pracovnu plochu alebo odkladaci priestor!

Tvrdé a ostré predmety
- Pokial na varnt dosku spadnu tvrdé alebo ostré predmety, moze sa poskodit. Neumiestiiujte takéto predmety
nad varnu dosku.

Vykypené pokrmy

+ Cukor a pokrmy s vysokym obsahom cukru poskodzuju pri kontakte varnu dosku. Vykypené pokrmy tohto druhu
ihned odstranujte Skrabkou na sklo.
POZOR! Skrabka na sklo je ostra.

Félie a plasty
« Hlinikové folie a plastové nadoby sa na horucich varnych zénach tavia.
« Ochranna félia na sporak nie je na varnu dosku vhodna.

Priklady moznych poskodeni
Nasledujuce poskodenia neovplyviiuju negativne funk¢nost ani vykon varnej dosky.

Skvrny Sfarbenie
Pripecené zvysky cukru alebo Kovovo lesklé sfarbenia vzniknuté
pokrmov s vysokym obsahom pouzitim nevhodnych

] cukru. Cistiacich prostriedkov alebo odrenim

dna varnych nadob.

Skrabance spdsobené zrnkami soli, Opotrebenia sposobené pouzitim
cukru alebo piesku, nevhodnych distiacich prostriedkov
pripadne drsnymi dnami nadob. e

Skrabance K Opotrebenie dekoru

Tieto poskodenia vznikli nevhodnou udrzbou varnej dosky a nevztahuje sa na nich zaruka.
Nejedné sa o technické problémy spotrebica.
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POPIS VYROBKU

1., 4. Predna varna zéna (¢ 165 mm)
2., 3. Zadna varna zéna (¢ 200 mm)
5. Ovladaci panel

POPIS OVLADACIHO PANELU

1. Symbol ZAPNUTIA/VYPNUTIA

2. Symbol pre aktivaciu/deaktivaciu detskej zamky
3. Symbol nastavenia ¢asovaca

4. Zobrazenie nastaveného ¢asu

5. Symboly nastavenia stupiia vykonu varnych zén
6. Zobrazenie nastaveného stupna vykonu

NAVOD NA OBSLUHU

« Na varnej doske su vyznacené miesta — elektrické varné zény — urc¢ené iba na varenie. Priemery varnych zén su
odvodené od obvyklych rozmerov varnych nadob.

« Prehriatiu varnej zény pod sklokeramickou doskou zamedzuje obmedzovac teploty.

« Svietiace symboly ,H” na pozicidch ukazovatelov prikonovych stupriov signalizuji zvysenu teplotu povrchu varnej
zény po vypnuti. Horlice varné miesto sa modze energeticky vyuzit. Symbol zhasne po takom ochladeni varného
miesta, kedy uz nehrozi nebezpecenstvo popalenia.

« Prikony varnych zén su regulované v rozsahu deviatich stupriov volitelnych dotykovymi symbolmi s prislusnymi
ukazovatelmi na ovladacom paneli. Pri kazdom stlaceni symbolu sa ozve pipnutie. Reakcia na stlacenie symbolov je 1
sekunda, pocas tejto doby je nutné podrzat prst na prislusnom symbole.

POZOR!

« Dotykové ovlddanie je aktivované priloZzenim prsta na prislusny symbol na sklokeramickej doske. Ovladaci panel preto
udrzZujte v Cistote a v suchu.

- Senzory nereaguju na tmavé matné farby (nepouzivajte cierne rukavice). Nekladte ni¢ na ovladaci panel varnej

dosky.
«+ Pozor na neZiaduce zapnutie spotrebica, napr. domacimi zvieratami!
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« Pri odpojeni varnej dosky od elektrickej siete déjde k vynulovaniu nastavenych parametrov a k uzamknutiu
ovladania varnej dosky.

Pred prvym pouzitim
Nez uvediete novy spotrebic¢ do prevadzky, mali by ste ho utriet vihkou handri¢kou.

Zapnutie varnej dosky
Stla¢enim symbolu ZAPNUTIE/VYPNUTIE (1) zapnite varnd dosku. Ak nevykonate dal3iu volbu do 2 minut, dojde
k automatickému vypnutiu varnej dosky.

Zapnutie varnej zony
1. Nastavte pozadovany vykonovy stupen opakovanym stlatenim symbolu ,+" alebo ,—“ (5) pri zvolenej varnej
zéne na hodnotu 1 az 9.

Vypnutie varnej zony

1. Opakovanym stlacenim symbolu,—* (5) postupne nastavte vykonovy stupen na,0” a varnd zéna sa vypne.

2. Po vypnuti varnej zény bude displej prislusnej zony zobrazovat symbol ,H” (hot), ktory upozoriiuje na to, ze je
tato zéna horuca a ze hrozi nebezpecenstvo popalenia. Toto zvyskové teplo sa moze vyuzit.

Funkcia detskej zamky

Tato funkcia zabrani nechcenej prevadzke varnej dosky. Postupujte nasledovne:

a) Uzamknutie

Stlacte a drzte symbol pre aktivaciu/deaktivéciu detskej zamky (2), pokial sa neozve pipnutie. Pri symbole (2) sa
rozsvieti signalizator. Ovlddaci panel varnej dosky je uzamknuty okrem symbolu ZAPNUTIE/VYPNUTIE (1).

b) Odomknutie
Stlacte a drzte symbol pre aktivaciu/deaktivaciu detskej zamky (2), pokial sa neozve pipnutie a signalizator
nezhasne.

Funkcia oneskoreného vypnutia varnej dosky

1. Stlacte symbol nastavenia ¢asovaca oneskoreného vypnutia (3). Stla¢enim symbolov ,+“ a ,—" nastavte dobu
oneskoreného vypnutia prislu$nej varnej zény (1 - 99 minut).

2. Funkcia oneskoreného vypnutia sa po niekolkych sekundach spusti (na displeji ¢asovaca svieti zvysny cas).

3. Po uplynuti nastavenej doby sa ozve zvukovy signal a varnd doska sa vypne.
Pozn.: Funkciu oneskoreného vypnutia deaktivujete ru¢ne stlatenim symbolu ¢asovaca (3). Displej ¢asovaca
(4) zhasne. Ak vypnete varnd zénu ru¢ne pred uplynutim doby oneskoreného vypnutia, vynuluje sa nastavenie
Casovaca oneskoreného vypnutia.

Vypnutie varnej dosky

a) Rucné vypnutie
Stlacte symbol ZAPNUTIE/VYPNUTIE (1). Celd varna doska sa vypne a jej nastavenie sa vynuluje. Po vypnuti
varnej dosky budu displeje pri hortcich varnych zénach zobrazovat symboly ,H” (hot). Nedotykajte sa horucich
varnych zén, hrozi nebezpecenstvo popélenia!

b) Automatické vypnutie
Ak vypnete vietky varné zény, celd varnd doska sa do 2 minut automaticky vypne.
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c) Bezpecnostné vypnutie
Doba varenia na jednotlivych varnych zénach je z bezpe¢nostnych dévodov obmedzena na 8 hodin (pri nastavenom
stupni vykonu 1 - 3), 4 hodiny (pri nastavenom stupni vykonu 4 - 6) alebo 2 hodiny (pri nastavenom stupni vykonu
7-9).

Indikatory zvyskového tepla

Po vypnuti varnej zény sa na jej displeji zobrazi symbol ,H” (hot), ktory signalizuje zvySenu teplotu povrchu varnej
z6ny.

Této signalizacia obmedzuje moznost popalenia pri vypnutej zéne. Hortice varné miesto sa moze energeticky vyuzit.

Tipy pre varenie
Niektoré priklady nastavenia prikonovych stupriov:
a) Stupen 1-3 je ur¢eny
« na udrziavanie kvapalin v miernom vare,
«na mierny a pomaly ohrev bez nebezpecenstva pripalenia,
« na rozpustenie masla, ¢okolady,
« Na rozmrazovanie,
« na varenie malého mnozstva kvapaliny.
b) Stupen 4-6 je mozné pouzit
« na intenzivne varenie,
« na udrziavanie varu va¢sieho mnozstva kvapaliny,
- na dusenie.
¢) Stupen 7-9 je mozné pouzit
« na pripravu pokrmov vyzadujucich rychly ohrev a vysoku teplotu (bifteky, rezne, smazenie zemiakov, a pod.),
« na rozohriatie pokrmov pred prepnutim na nizsi stupen.

Tipy pre Gsporu energie
» Rovné dno nadob
Pouzivajte hrnce a panvice s hrubymi, rovnymi dnami. Nerovné dnd predlZuju dobu varenia.
« Spravna velkost nadoby
Na kazdu varnu zénu pouzivajte spravnu velkost varnej nadoby. Priemer dna hrncov a panvic by mal zodpovedat
velkosti varnej zony.
Pozn.: Nezabudajte na to, Ze vyrobcovia uvadzaju ¢asto horny priemer varnych nadob, ktory je spravidla vacsi nez je
priemer dna nadoby.
« Primerana velkost nadoby
Na malé mnozstvo pokrmu pouzivajte maly hrniec. Velky a iba s¢asti naplneny hrniec vyzaduje vela energie.
« Zakrytie pokrievkou
Hrnce aj panvice zakryvajte vzdy vhodnou pokrievkou. Pri vareni bez pokrievky spotrebujete ovela viac energie.
« Varenie s malym mnozstvom vody
Varte pokrmy s malym mnozstvom vody. Usetrite tak energiu. Pri vareni zeleniny zostani uchované vitaminy
a minerélne latky.
« Prepnutie na nizsi vykonovy stupei
Prepinajte vcas na niz3i vykonovy stupen.
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CISTENIE A UDRZBA

S cistenim varnej dosky nemusite cakat dovtedy, kym vychladne. Hrubé pripaleniny odstrarite $krabkou este za tepla,
aby sa este viac nepripekali. Jemné ¢istenie a oSetrovanie vykonavajte az na vychladnutej varnej doske.
V Ziadnom pripade nepouZzivajte na Cistenie varnej dosky vysokotlakové alebo parné ¢istice!

Osetrovanie
Varnu dosku osetrujte ochrannym a osetrovacim prostriedkom uréenym na sklokeramicky povrch. Pokryje varnd
dosku ochrannou vrstvou odpudzujuicou necistoty a ulah¢i jej Cistenie.

Cistenie varnej dosky

Varnu dosku cistite po kazdom vareni. Zvysky po vareni sa tak pri dalSom vareni nepripecu.

Zvysky pokrmov a vrstvu mastnoty odstrante Skrabkou na sklo.

Vlaznu varnt dosku vycistite Cistiacim prostriedkom a papierovou utierkou. Ak by bola doska prili$ hortica, mohli by
sa na nej objavit $kvrny.

Varnu dosku potom utrite vihkou handrickou a makkou handri¢kou ju poutierajte dosucha.

Cistiace prostriedky

Pouzivajte cistiace prostriedky, ktoré si vhodné na sklokeramicky povrch, napr. CERA CLEN, Cera-fix, Sidol na
ceran+ocel.

Skvrny od vody mézete odstranit tiez citronom alebo octom.

Nevhodné ¢istiace prostriedky

V ziadnom pripade nepouzivajte:

Drsné 3pongie, abrazivne prostriedky alebo agresivne cistiace prostriedky ako sprej na ¢istenie riry na pecenie
a odstrariovac skvin.

Skrabka na sklo

HuzZevnaté necistoty odstranujte najlepsie skrabkou na sklo.
Odistite Skrabku.

Varnu dosku Cistite iba vlastnym ostrim.

Drziakom skrabky by ste ju mohli poskrabat.

POZOR!
Skrabka je velmi ostra. Nebezpecenstvo poranenia! Po ¢isteni $krabku opit zaistite.
Poskodené ostrie ihned vymeiite.

Kovovo lesklé sfarbenie

Kovovo lesklé sfarbenia sa objavuju po pouziti nevhodnych cistiacich prostriedkov alebo odretim dna varnych
nadob.

Odstranuju sa len velmi tazko. Pouzivajte prostriedky Stahl-Fix alebo Sidol na ceran + ocel. Nase servisy odstranuju
sfarbenie iba za Uhradu.

Ovladaci panel

Dbajte na to, aby bol ovladaci panel vzdy cisty a suchy.
Zvysky jeddl a vykypené pokrmy negativne ovplyviuju jeho funkciu.
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INSTALACIA SPOTREBICA

+ Zodpovednost za instalaciu spotrebica nesie kupujuci, nie vyrobca. Na chyby sp6sobené nespravnou instaldciou sa
zéruka nevztahuje.

+ Viyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené na osobach, zvieratach a veciach, ktoré vznikli v dosledku
nespravnej instalacie.

+ Umiestnenie spotrebi¢a do vhodného nabytku zaisti jeho spravnu funkciu.

+ Spotrebi¢ sa instaluje do typizovaného kuchynského nabytku, ktory je ureny na vstavané spotrebice, alebo do
vhodne upraveného nabytku, ktory mé rozmery podla Obr. 1 a 2.

+ Kuchynsky nabytok musi byt vyrobeny z dostato¢ne tepelne odolného materidlu. Materidly a pouzité lepidld musia
odolavat ohriatiu spotrebi¢a zodpovedajicemu norme CSN EN 60335-2-6. Materialy a lepidld, ktoré nezodpovedaju
uvedenej norme, sa mézu zdeformovat alebo odlepit.

Pri inStaldcii spotrebica dodrziavajte nasledujtici postup:

1. Pred prvym pouzitim odstrarte zo spotrebica vietky obaly a marketingové materidly. Varni dosku instalujte do
vyrezu v pracovnej doske min. hribky 30 mm, povrchovo krytej tepelne odolnym materidlom. Pracovna doska musi
byt instalovana vo vodorovnej polohe a na strane pri stene musi byt utesnend proti zatekaniu kvapalin. Pod varnu
dosku nie je mozné instalovat bez zvlastneho opatrenia riry na pecenie, z ktorych mozu spaliny pradit smerom nahor
pod varnu dosku.

2. Pozadované rozmery otvoru v pracovnej doske na vstavanie st uvedené na Obr. 1. Po stranach varnej dosky nechajte
min. 50 mm odstup od okolitych predmetov a skriniek. Za varnou doskou ponechajte volnych min. 50 mm.

A |268+4-0 mm
B |500+4-0 mm
C [ 50 mm mini
D |50 mm mini
E |50 mm mini
F [ 50 mm mini
T
SEAL
| T—

3. Nad varnu dosku odporic¢ame instalovat odsavac pér, nad odsavac je mozné umiestnit hornt skrinku. Minimalna
vzdialenost odsavaca par od varnej dosky je 600 mm. Samostatnu skrinku bez odsévaca par instalujte min.
760 mm nad varnou doskou.

4. Na instalaciu pouzite pracovnu dosku s minimalnou hribkou 30 mm.

5.Z dovodu ucinnej cirkulacie vzduchu musi byt spotrebi¢ umiestneny podla rozmerov uvedenych na Obr. 2
a skrinka musi byt skonstruovana tak, aby do jej spodnej ¢asti mohol pruadit vzduch. Pod varnou doskou musi
byt medzera minimalne 20 mm a za zadnou stenou skrinky musi byt medzera minimalne 50 mm.
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min 2 cm

Obr. 2

6. Pred instalaciou spotrebica do vyrezu v pracovnej doske nalepte po obvode spodnej Casti sklokeramickej dosky
tesnenie proti zatekaniu kvapalin (prilozené podla typu).

7. Spotrebic nasunte na kraj pracovnej dosky a prestrcte privodny kabel cez pracovnu dosku skrinky tak, aby bola
po instaldcii pristupnd jeho zéstrcka alebo svorkovnica.

8. Spotrebic opatrne zasurite na zvolené miesto. Dbajte na to, aby nedoslo k priskripnutiu privodného kabla. Zaistite
ho v pozadovanej polohe 4 prichytkami (stcast balenia).

9. Pripojte privodny kabel do zasuvky elektrického napatia alebo do svorkovnice.

Demontaz

Pokial demontujete spotrebic, je dolezité dodrzat spravne poradie Ukonov:

1.

Najskor odpojte privodny kabel z elektrickej siete (vytiahnite zastr¢ku alebo vypnite istic).

2. Uvolnite upevnovacie prichytky.
3. Vysuiite spotrebic a pritom opatrne vytiahnite privodny kébel.

Pripojenie do elektrickej siete

Pripojenie spotrebi¢a musi vykonavat iba kvalifikovany odbornik!

Overte, ¢i pripdjané napétie a prudové istenie zodpoveda vykonovym hodnotdm uvedenym na typovom Stitku
spotrebica. Obzvlast u jednofazového pripojenia (230 V) by mohlo dojst k pretazeniu instalovaného elektrického
obvodu. Odporucame pouzit samostatne isteny elektricky obvod.

Pouzivajte iba rozvody elektrického napétia s uzemnenim.

NepouZivajte rozbocovacie zastrcky, konektory ani predlZovacie kéble. Hrozi nebezpelenstvo poziaru
z prehriatia.

Zastrcka privodného kébla alebo prislusny isti¢ spotrebica musia byt volne pristupné aj po instaldcii.
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«  Elektricka bezpec¢nost spotrebica moZe byt garantovana iba vtedy, pokial je ochranna svorka spotrebica spojend
s ochrannym vodi¢om elektrickej rozvodnej siete.

+  Vyrobca nenesie zodpovednost za poskodenie os6b alebo veci, ku ktorému doslo v désledku chybajtceho alebo
nespravneho ochranného spojenia.

«  Privodny kabel musi byt umiestneny tak, aby sa nedostal do kontaktu s horticimi ¢astami spotrebica a aby nebol
deformovany a nadmerne ohybany.

Zapojenie svorkovnice spotrebica

POZOR!

Pripojenie spotrebi¢a musi vykonavat iba kvalifikovany odbornik!

Do rozvodu pred spotrebi¢om musi byt zabudovany spinac alebo isti¢ na odpojenie spotrebica od elektrickej siete,
u ktorého je vzdialenost rozpojenych kontaktov vietkych pélov min. 3 mm.

Spotrebic pripojte

3-zilovym privodnym kablom (230 V)

Pouzite kabel s vodi¢mi s prierezom min. 4 mm, napr. typu HO5V2V2-F3x4,0, ktorého konce upravte proti
rozstrapkaniu nalisovanymi koncovkami. Pripojenie je uvedené na Obr. 3.

@u L2 N
[

| — 1
PE L N

230V ~, HO5V2V2-F3x4,0 Obr. 3

Po upevneni koncov vodicov pod hlavy skrutiek v svorkovnici zalozte kdbel do svorkovnice a sponou ho zaistite proti
vytrhnutiu.
Po pripojeni spotrebic otocte do pracovnej polohy, vloZzte do vyrezu a skontrolujte polohu privodného kabla.

RIESENIE TAZKOSTI

Problém Pricina, riesenie

Skontrolujte, ¢i prikon vietkych zapnutych spotrebicov neprekracuje maximélne
zatazenie domacej elektroinstalacie. Zistite, ¢i istenie nevypadne tiez pri zapnuti inej
varnej zény.

Pri zapnuti varnej dosky zareaguje
istenie domacej elektroinstalacie.

Niekto sa neimyselne dotkol hlavného vypinaca. Znova varnu dosku zapnite. Ete raz

Varna dosk la. - .
arna doska sa vypia vykonajte nastavenie.

Ked'na induk¢nt varnt zonu Pokial sa varna nadoba pri pouziti prili§ zohriala, nechajte ju vychladnut. V pripade, ze
postavite nddobu, zacne jej displej | ani po dalSom vypnuti a zapnuti ukazovatel este stéle nesvieti, odpojte varnu dosku
blikat (a varna zéna nehreje). 20 siete. Pockajte 20 sekind a znovu ju pripojte.
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SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnatornych ¢asti vyrobku, musi vykonat
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materialov a starych spotrebicov.

« Skatula od spotrebita mdze byt dana do zberu triedeného odpadu.

« Plastové vrecka z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.

Recyklécia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udava, ze tento vyrobok nepatri do domaceho odpadu. Je nutné

odniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim spravnej

likvidacie tohto vyrobku pomézete zabranit negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie,
L e by inak boli spdsobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklacii

tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom Urade, sluzby pre likvidaciu domaceho odpadu alebo

v obchode, kde ste vyrobok zakupili.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakgji podczas jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac calg instrukcje obstugi, zachowujac jg na przysztos¢. Prosimy
zadbac o to, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie urzadzeniem, zapoznaty sie z niniejsza instrukcja.

UWAGA!

Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na pola grzewcze w czasie ich nagrzewania, tzn. kiedy sa rozgrzane!!!

SPIS TRESCI

Parametry techniczne ...............cooiviiinn
Ostrzezenia........oovvviviineiiiinniinneeens
Opis produktu ........covveuiviiiiniiiin .
Opis panelu sterowania. ...........ocevveennn..
Instrukcjaobstugi ...
Rady dotyczace gotowania ....................

Rady dotyczace oszczedzania energii. . ..

Czyszczenie ikonserwacja .........c.c.vveeeen
Instalacja urzadzenia....................oLlL.
Rozwiazywanie probleméw ...................

Parametry techniczne

Napiecie

220-240V ~ 50/60 Hz

Maks. pobdr mocy

3000 W

Srednica i moc przedniego pola grzewczego

2165 mm, 1200 W

Srednica i moc tylnego pola grzewczego

200 mm, 1800 W

Wymiary zewnetrzne (sz x gt x w) 288 x 520 x 56 mm
Rozmiary do instalacji (sz x gt x w) 268 x 500 x 50 mm
Ciezar 5kg

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian technicznych bez uprzedniego informowania, nie odpowiada za
btedy druku i réznice w wygladzie produktu w poréwnaniu z ilustracja.
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OSTRZEZENIA:

Przy dostarczeniu urzadzenia

Natychmiast po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ opakowanie i urzadzenie, czy nie doszto do ich uszkodzenia podczas
transportu.

Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nie nalezy go uzywac. Nalezy bezzwtocznie skontaktowac sie z dostawca.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie elementy opakowania i wyja¢ materiaty
marketingowe.

Opakowanie nalezy we whasciwy sposéb zutylizowac.

Instalacja

Urzadzenie przeznaczone jest do zabudowy w otworze blatu kuchennego.

Uszczelka gumowa przyklejona od dotu do krawedzi ptyty podstawy zapobiega przedostawaniu sie cieczy pod
ptyte.

Podczas instalacji i podtaczania urzadzenia nalezy postepowac wedtug instrukcji montazu.

Podczas instalacji urzadzenie musi by¢ odtaczone od sieci elektrycznej.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy upewnic sie, czy instalacja elektryczna w budynku jest uziemiona i czy
spetnia wymogi wszystkich obowiazujacych przepiséw bezpieczeristwa.

Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci oraz zabezpieczenie pragdowe odpowiadajg warto$ciom podanym na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Nalezy korzysta¢ wytgcznie z uziemionego przytacza elektrycznego.

Po zainstalowaniu urzadzenia jego wtyczka elektryczna lub zabezpieczenie musza by¢ dostepne.

Instalacji i przytaczenia urzadzenia do mediéw musi dokonac technik posiadajacy odpowiednie uprawnienia.

Jezeli urzadzenie nie zostanie przytaczone do mediéw i zainstalowane we wiasciwy sposéb, moze grozi¢ to powaznym
urazem lub $miercia.

Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku nieodpowiedniego uzytkowania urzadzenia lub jego
niewtasciwego podfaczenia do sieci elektrycznej.

Uzytkowanie urzadzenia

Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny niz podano w niniejszej instrukcji.

Urzadzenia nalezy uzywac tylko w gospodarstwie domowym, tylko do przygotowania potraw.

Osoby niepetnosprawne ruchowo lub umystowo, osoby nieodpowiedzialne lub osoby, ktére nie zapoznaty sie
z niniejszg instrukcja, moga uzywac urzadzenia tylko pod nadzorem odpowiedzialnej, poinformowanej osoby.

W trakcie pracy urzadzenia oraz przez krétki czas po jej zakoriczeniu nie nalezy dotykac goracych powierzchni.

Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

W przypadku awarii, nalezy wyfaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazdka elektrycznego lub wytaczy¢ odpowiednie
zabezpieczenie.

Wyfaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpac za przewdd zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i pociagna¢ za
nia.

Nalezy regularnie kontrolowa¢ urzadzenie i przewéd zasilajagcy pod katem ewentualnych uszkodzen. Nie wolno
wiaczac uszkodzonego urzadzenia elektrycznego.

Nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajacego ani wtyczki w wodzie lub innych cieczach.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, wszystkie elementy sterowania powinny by¢ w potozeniu,wytaczone”.

Nie nalezy uzywac sprzetu z uszkodzong powierzchnig, zuzytego lub posiadajacego inne wady.

Kiedy w domu sa dzieci

Urzadzenia nalezy uzywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieodpowiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢im na
postugiwanie sie urzadzeniem.

Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajduja sie dzieci, nalezy zachowac szczegélna ostroznos¢.

Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

Nie nalezy uzywac akcesoriéw innych niz zalecane przez producenta.
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Gotowanie

W czasie gotowania potrawy takie jak zupy, sosy, czy napoje moga sie zagotowac i bardzo szybko wykipie¢. Dlatego
zalecamy ostroznos¢ przy gotowaniu potraw tego typu, dobranie odpowiedniej temperatury oraz ich mieszanie
podczas gotowania.

Przegrzany olej lub thuszcz moze szybko sie zapali¢. Niebezpieczeristwo pozaru!

Ttuszczu lub oleju nie wolno nigdy podgrzewac bez nadzoru!

W przypadku zapalenia si¢ oleju nie wolno w zadnym wypadku gasi¢ go woda. Naczynie nalezy natychmiast przykry¢
pokrywka lub talerzem.

Nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odczekac na wystygniecie naczynia i jego zawartosci.

Gorace pola grzewcze

Nie wolno dotykac goracych pdl grzewczych. Niebezpieczenstwo poparzenia!

Wskaznik zakumulowanego ciepta ,H" informuje, ze pola grzewcze sa jeszcze gorace. Nalezy pilnowac dzieci, aby nie
zblizaty sie do urzadzenia. Niebezpieczenstwo poparzenia!

Nie wolno odktada¢ przedmiotédw palnych na ptyte grzewcza. Niebezpieczenstwo pozaru!

Jezeli pod ptyta grzewcza znajduje sie szuflada, nie wolno w niej przechowywac przedmiotoéw palnych lub sprejow.
Niebezpieczenstwo pozaru!

Kable zasilajace urzadzen elektrycznych nie moga dotykac goracych pdl grzewczych. Uszkodzeniu moga ulec izolacje
kabli oraz ptyta grzewcza.

Mokre dna naczyn a pola grzewcze

Jezeli pomigdzy dnem naczynia, a polem grzewczym znajduje sie woda moze wytworzy¢ sie para pod cisnieniem.
Naczynie do gotowania moze pod cisnieniem pary podskoczy¢ w gére. Niebezpieczenstwo zranienia!
Nalezy zadba¢, aby pola grzewcze i dna naczyn byly suche.

Pekniecia w plycie szklano-ceramicznej

Jezeli na ptycie szklano-ceramicznej pojawia sie jakie$ pekniecia, szczeliny lub uskoki istnieje zagrozenie porazenia
pradem elektrycznym.

Nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Ponadto nalezy odfaczy¢ je od sieci elektrycznej, wytaczajac odpowiedni
wytacznik przytacza.

W celu zapewnienia naprawy nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Pole grzewcze grzeje, ale wskaznik nie dziata

Jezeli pole grzewcze grzeje, ale jego wskaznik nie dziata, nalezy je wytaczy¢. Niebezpieczeristwo poparzenia!
W celu zapewnienia naprawy nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Dna garnkéw i patelni

Nie nalezy uzywa¢ naczyn z odprysnieta emalig. W miejscu uszkodzenia emalii powstaje wysoka temperatura, ktéra
punktowo ogrzewa plyte grzewcza. Grozi to uszkodzeniem ptyty grzewczej!

Nie nalezy uzywa¢ naczyn do gotowania zwygietym dnem (Rys. 1) lub zmniejsza Srednica dnazuwagi nazmniejszenie
sprawnosci gotowania.

O X

SDV 2330



concept

« Szorstkie dna garnkéw i patelni moga porysowac szklano-ceramiczna ptyte grzewcza. Dlatego nalezy kontrolowac
naczynia do gotowania.

» Naczynia do gotowania na wtaczonej ptycie grzewczej musza zawierac ptyny lub potrawy. Ptyta grzewcza wyposazona
jest w wewnetrzny system zabezpieczajacy przed przegrzaniem. Jednak puste naczynie moze zagrzac sie tak szybko,
ze automatyczny wytacznik nie zdazy zareagowac i osiggnie ono bardzo wysoka temperature. Mozna w ten sposéb
uszkodzi¢ dna naczyn i ptyte szklano-ceramiczna. Jezeli jednak tak sie stanie, to nie wolno dotykac naczyn, ale nalezy
wytaczy¢ ptyte. Jezeli urzadzenie po ostygnieciu nie grzeje, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Gorace naczynia do gotowania
+ Nie wolno stawia¢ goracych garnkéw lub patelni na panelu sterowania, ani na ramie lub krawedzi ptyty. Mogtoby
dojs¢ do jej uszkodzenia.

S6l, cukier i piasek
« SOl, cukier i ziarnka piasku, (np. z czyszczonych warzyw) moga porysowac ptyte grzewcza. Nie nalezy uzywac ptyty
grzewczej, jako powierzchni roboczej lub do sktadowania!

Twarde i ostre przedmioty
« Jezeli na plyte grzewcza spadna twarde lub ostre przedmioty moga ja uszkodzi¢. Nie nalezy wiec umieszcza¢ takich
przedmiotéw nad ptyta grzewcza.

Potrawy wykipiate
« Cukier i potrawy z duza zawartoscig cukru przy kontakcie z ptyta grzewcza moga ja uszkodzi¢. Wykipiate potrawy tego
rodzaju trzeba natychmiast usuna¢ przy pomocy skrobaczki do szkta.

UWAGA! Skrobaczka do szkta jest ostra.
Folie i tworzywa sztuczne
« Folia aluminiowa i naczynia z tworzyw sztucznych ulegaja stopieniu na goracych polach grzewczych.

« Ochronna folia na palnik nie jest odpowiednia dla ptyty grzewczej.

Przyktady mozliwych uszkodzen
Nizej przedstawione uszkodzenia nie wptywaja negatywnie na funkcjonalnos¢ i moc ptyty grzewczej.

Plamy Przebarwienia

Przypalone pozostatosci cukru lub Metaliczne, $wiecace przebarwienia

potraw z duza zawartoscia powstaja w wyniku uzycia

] cukru. nieodpowiednich srodkéw

czyszczacych lub obtar¢ dna naczyn do
gotowania.

Zadrapania Zuzycie ornamentu

Zadrapania powstate od ziarenek K Zuzycie powstate w wyniku

soli, cukru lub piasku, ewentualnie uzycia nieodpowiednich srodkéw

naczyn o szorstkich dnach. \_ czyszczacych.

Niniejsze uszkodzenia powstaty w wyniku niewtasciwej konserwacji ptyty grzewczej i nie sg objete gwarancja.
Nie sa to wady techniczne urzadzenia.
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OPIS PRODUKTU

1., 4. Przednie pole grzewcze (g 165 mm)
2,, 3. Tylne pole grzewcze (@ 200 mm)
5. Panel sterowania

OPIS PANELU STEROWANIA

1. Symbol WLACZONE/WYLACZONE

2. Symbol aktywacji/dezaktywacji blokady przeciw
dzieciom

3. Symbol wigczonego minutnika

4. Wyswietlacz ustawionego czasu

5. Symbole ustawienia mocy pdl grzewczych

6. Wyswietlenie ustawionej mocy

INSTRUKCJA OBStLUGI

- Naplycie grzewczej wyznaczone sa miejsca — elektryczne pola grzewcze - przeznaczone tylko do gotowania. Srednice
pol grzewczych odpowiadajg normalnym rozmiarom naczyn do gotowania.

+ Do przegrzania pola grzewczego pod plyta szklano-ceramiczng nie dopuszcza ogranicznik temperatury.

« Swiecace symbole ,H" na pozycjach wskaznikéw sygnalizacji mocy informuja o podwyzszonej temperaturze pola
grzewczego po wylaczeniu. Gorace pole grzewcze moze by¢ energetycznie wykorzystane. Symbol zgasnie po
ochtodzeniu pola grzewczego do temperatury niegrozacej poparzeniem.

+ Moce pét grzewczych sa regulowane w zakresie 9-cio stopniowym za pomoca symboli dotykowych z odpowiednimi
wskaznikami na panelu sterowania. Przy kazdym wcisnieciu symbolu odezwie sie sygnat dzwiekowy. Czas reakcji po
wecisnieciu symbolu wynosi 1 sekunde, dlatego nalezy przez ten czas przytrzymac na nim palec.

UWAGA!

- Sterowanie dotykowe jest aktywizowane po dotknieciu palcem odpowiedniego symbolu na plycie szklano-
ceramicznej. Dlatego panel sterowania powinien by¢ czysty i suchy.

« Sensory nie reagujg na ciemne, matowe kolory (nie nalezy uzywac czarnych rekawic). Nie nalezy nic ktas¢ na panelu
sterowania plyty grzewczej.

SDV 2330



concept

+ Uwaga na niepozadane wigczenie urzadzenia, np. przez zwierzeta domowe!
«+ Przy odtaczeniu ptyty grzewczej od sieci elektrycznej dojdzie do anulowania ustawionych parametréw i do zamkniecia
sterowania ptyty grzewczej.

Przed pierwszym uruchomieniem
Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego urzadzenia nalezy obmy¢ je wilgotna $ciereczka.

Wiaczenie plyty grzewczej
Wciskajac symbol WLACZONE/WYLACZONE (1) wiaczy¢ ptyte grzewcza. Jezeli w ciggu 2 minut nie dojdzie do wykonania
nastepnego wyboru, plyta grzewcza wylaczy sie automatycznie.

Wiaczenie pola grzewczego
1. Nastawi¢ wymagany stopieri mocy poprzez wielokrotne wciskanie symbolu ,+" lub ,-” (5) przy wybranym polu
grzewczym w zakresie od 1do 9.

Wylaczenie pola grzewczego

1. Poprzez powtarzane wciskanie symbolu ,-” (5) stopniowo nastawi¢ stopieri mocy na warto$¢ 0" - pole grzewcze
zostanie wyfaczone.

2. Po wylaczeniu pola grzewczego na wyswietlaczu danego pola bedzie $wiecit sie symbol ,H” (hot), ktéry informuje, ze
to pole jest gorace i grozi poparzeniem. To zakumulowane ciepto mozna wykorzystac.

Funkcja blokady przeciw dzieciom

Funkcja ta zapobiega niezamierzonemu uzytkowaniu ptyty grzewczej. Nalezy postepowac w sposéb nastepujacy:

a) Zablokowanie

Wcisna¢ i przytrzymac symbol aktywacji/dezaktywacji blokady przeciw dzieciom (2), az odezwie sie sygnat dZzwigkowy.
Przy symbolu (2) zaswieci si¢ kontrolka. Panel sterowania ptyty grzewczej jest zablokowany poza symbolem WELACZONE/
WYLACZONE (1).

b) Odblokowanie

Wcisna¢ i przytrzymac symbol aktywacji/dezaktywacji blokady przeciw dzieciom (2), az odezwie sie sygnat dzwiekowy
i zgasnie kontrolka.

Funkcja op6znionego wylaczenia plyty grzewczej

1. Wcisna¢ symbol ustawienia minutnika op6znionego wyfaczenia (3). Poprzez wciskanie symboli,+"i,-" nalezy ustawi¢
czas op6znionego wyfaczenia danego pola grzewczego (1-99 minut).

2. Funkcja opdznionego wytaczenia po paru sekundach sie wigczy (na wyswietlaczu minutnika pojawi sie pozostaty czas).

3. Po uptynieciu ustawionego czasu odezwie sie sygnat dzwiekowy i urzadzenie wytaczy sie.
Uwaga: Funkcje opdznionego wytaczenia dezaktywuje sie recznie przez wecisniecie symbolu minutnika (3).
Wyswietlacz minutnika (4) zgasnie. Jezeli plyta grzewcza zostanie wylaczona recznie przed uptywem czasu
opdznionego wytaczenia, ustawienie minutnika zostanie wyzerowane.

Wylaczenie plyty grzewczej

a) Wylaczenie reczne

Wcisng¢ symbol WEACZONE/WYLACZONE (1). Cata plyta grzewcza zostanie wyfaczona, a jej ustawienia zostana
wyzerowane. Po wytaczeniu ptyty grzewczej na wyswietlaczach goracych pét grzewczych bedzie widoczny symbol ,H”
(hot). Nie wolno dotykac goracych pdl grzewczych — niebezpieczeristwo poparzenia!

b) Wylaczanie automatyczne

Po wytaczeniu wszystkich pdl grzewczych, cata ptyta grzewcza wylaczy sie automatycznie w ciggu 2 minut.

c) Wylaczenie awaryjne

Czas gotowania na poszczegolnych polach grzewczych ze wzgledéw bezpieczeristwa ograniczony jest do 8 godzin (przy
nastawionych stopniach mocy na 1-3), do 4 godzin (przy nastawionych stopniach mocy na 4-6) lub do 2 godzin (przy
nastawionych stopniach mocy na 7-9).

SDV 2330



concept

Wskazniki ciepta zakumulowanego

Po wylaczeniu pola grzewczego, na jego wyswietlaczu pojawi sie symbol ,H” (hot), ktéry sygnalizuje podwyzszong
temperature powierzchni pola grzewczego.

Sygnalizacja ta ogranicza mozliwo$¢ poparzenia przez wylgczone pole grzewcze. Gorace pole grzewcze moze by¢
energetycznie wykorzystane.

Porady dotyczace gotowania
Niektore przyktady ustawienia stopni mocy:
a) Stopien 1-3 przeznaczony jest do:
- utrzymywania ptynéw w stanie cieptym,
- do lekkiego i delikatnego podgrzewania bez niebezpieczenstwa przypalenia,
« rozpuszczania masta, czekolady,
« rozmrazania,
- do gotowania matej ilosci ptynéw.
b) Stopien 4-6 mozna wykorzystac do:
- gotowania intensywnego,
« do podtrzymywania gotowania wiekszej ilosci ptynéw,
« duszenia.
¢) Stopien 7-9 mozna wykorzystac do:
« przygotowywania potraw, wymagajacych szybkiego podgrzania i wysokiej temperatury (bitki, kotlety, smazone
ziemniaki itp.),
- rozgrzania potraw przed przetaczeniem na nizszy stopien.

Rady dotyczace oszczedzania energii

« Rowne dno naczyn
Nalezy uzywac garnkéw i patelni o grubych, réwnych dnach. Nieréwne dna przedtuzaja czas gotowania.

« Wiasciwa wielkos$¢ naczynia
Do kazdego pola grzewczego nalezy uzywa¢ naczynia do gotowania o prawidtowej wielkosci. Srednica dna garnkéw
i patelni powinna odpowiadac wielkosci pola grzewczego.
Uwaga: Nalezy zwréci¢ uwage na to, iz producenci czesto podaja gdrna srednice naczyn do gotowania, ktéra
zazwyczaj jest wieksza niz $rednica dna naczynia.

« Wspétmierna wielkos¢ naczynia
Do matej ilosci potrawy nalezy uzywac¢ matego garnka. Duzy i tylko czesciowo wypetniony garnek potrzebuje duzo
energii.

« Przykrycie przykrywka
Garnki i patelnie nalezy zawsze przykrywac odpowiednia przykrywka. Przy gotowaniu bez pokrywki zuzywa sie
znacznie wiecej energii.

» Gotowanie z malq ilosciag wody
Nalezy gotowac potrawy z matg iloscig wody. W ten sposéb oszczedza sie energig. Przy gotowaniu warzyw pozostang
w nich witaminy i sole mineralne.

« Przetaczenie na nizszy stopierh mocy
Nalezy w odpowiednim momencie przetaczy¢ na nizszy stopien mocy.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Z czyszczeniem plyty grzewczej nie trzeba czekac do jej wystudzenia. Przypalenia nalezy usunac skrobaczkg jeszcze
ciepte, aby sie bardziej nie przypalaty. Doktadne czyszczenie i konserwacje powinno sie wykonywac na wystudzonej
plycie grzewczej.
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W zadnym wypadku nie wolno do czyszczenia ptyty grzewczej uzywac czyscikdw wysokocisnieniowych lub
parowych!

Konserwacja

Plyte grzewczg nalezy konserwowac $rodkami ochronnymi i konserwujacymi przeznaczonymi do ptyt szklano-
ceramicznych. Pokryja one ptyte grzewcza warstwa ochronng przed zanieczyszczeniami i utatwia jej czyszczenie.
Czyszczenie plyty grzewczej

Plyte grzewcza nalezy czysci¢ po kazdym gotowaniu. W ten sposéb pozostatosci po gotowaniu nie przypala sie
podczas nastepnego gotowania.

Pozostatosci potraw i warstwe ttuszczu nalezy usuna¢ przy pomocy skrobaczki do szkta.

Letnig ptyte grzewcza nalezy czyscic¢ srodkiem czyszczacym i recznikiem papierowym. Jezeli ptyta bytaby za goraca,
mogtyby sie na niej pojawi¢ plamy.

Nastepnie plyte grzewczg nalezy przetrze¢ wilgotng szmatka i wytrze¢ do sucha miekka Scierka.

Srodki czyszczace

Nalezy uzywac srodkéw czyszczacych przeznaczonych do powierzchni szklano-ceramicznych np. CERA CLEN, Cera-
fix, Sidol do ceran+stal.

Plamy od wody mozna usunac przy pomocy cytryny lub octu.

Nieodpowiednie srodki czyszczace

W zadnym przypadku nie wolno uzywac:

szorstkich gabek, srodkéw Sciernych lub agresywnych srodkéw czyszczacych, takich jak spreje do czyszczenia
piekarnikéw i odplamiacze.

Skrobaczka do szkta

Zanieczyszczenia ciagliwe najlepiej usuwac przy pomocy skrobaczki do szkfa.
Odbezpieczyc skrobaczke.

Plyte grzewcza nalezy czysci¢ tylko samym ostrzem.

Uchwyt skrobaczki mégtby ja porysowac.

UWAGA!

Skrobaczka jest bardzo ostra. Niebezpieczefistwo zranienia! Po czyszczeniu skrobaczke nalezy ponownie
zabezpieczy¢.

Uszkodzone ostrze trzeba natychmiast wymienic.

Metaliczne, swiecace przebarwienia

Metaliczne, Swiecace przebarwienia pojawiaja sie po uzyciu niewtasciwych srodkdw czyszczacych lub przez otarcie dna
naczyn do gotowania.

Usuwa sie je bardzo ciezko. Mozna uzy¢ srodkdw Stahl-Fix nebo Sidol do ceran + stal. Nasze serwisy usuwaja
przebarwienia tylko odpfatnie.

Panel sterowania

Nalezy zadbac, aby panel sterowania byt zawsze czysty i suchy.
Resztki potraw i ich wykipiate pozostatosci negatywnie wptywaja na jego funkcjonowanie.
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INSTALACJA URZADZENIA

Odpowiedzialnos¢ za instalacje urzadzenia ponosi nabywca, nie producent. Gwarancja nie obejmuje wad powstatych
w wyniku nieprawidtowej instalagji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody dotykajace osoby, zwierzeta i rzeczy powstate w wyniku
nieprawidtowej instalacji.

Umieszczenie urzadzenia w odpowiedniej zabudowie zapewni jego prawidtowe funkcjonowanie.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w typowej zabudowie kuchennej, przeznaczonej do wbudowania urzadzenia lub w
odpowiednio przystosowanej zabudowie, posiadajacej wymiary jak na Rys. 1i 2.

Meble kuchenne musza by¢ wykonane z materiatu o odpowiedniej odpornosci termicznej. Zastosowane materiaty
i kleje musza wytrzymywac ogrzanie urzadzenia zgodnie z norma CSN EN 60335-2-6. Materialy i kleje, ktére nie
odpowiadaja tej normie, moga sie zdeformowac lub odkleic.

Przy instalacji urzadzenia nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

1.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie elementy opakowania i wyja¢ materiaty
marketingowe. Plyte grzewcza instaluje sie w wycieciu blatu o min. grubosci 30 mm, powierzchniowo pokrytym
materiatem odpornym na wysoka temperature. Blat musi by¢ zainstalowany w potozeniu poziomym oraz musi by¢
od strony Sciany uszczelniony przed zaciekami ptynéw. Pod ptyta grzewcza nie mozna, bez specjalnych $rodkéw,
zainstalowac piekarnikéw, z ktorych spaliny uchodza w gére pod ptyte grzewcza.

. Wymagane wymiary otworu w blacie do zabudowy przedstawione sg na Rys. 1. Po bokach plyty grzewczej nalezy

pozostawi¢ min. 50 mm odstep od innych przedmiotéw i szafek. Za ptyta grzewcza nalezy zostawi¢ min. 50 mm.

268 +4-0 mm
500+4-0 mm
50 mm mini

50 mm mini

50 mm mini

mm(O(N|w|(>

50 mm mini

. Nad plyta grzewczg zaleca sie zainstalowanie wyciagu, nad nim mozna umiesci¢ gorng szafke. Minimalna

odlegtos¢ wyciagu od ptyty grzewczej wynosi 600 mm. Samga szafke, bez wyciggu oparéw nalezy zainstalowac
min. 760 mm nad ptyta grzewcza.

. Do instalacji nalezy uzy¢ blatu o minimalnej grubosci 30 mm.
. Aby zachowac¢ wiasciwa cyrkulacje powietrza urzadzenie nalezy umiesci¢ zgodnie z wymiarami na Rys. 2. Szafka

musi by¢ tak skonstruowana, aby w jej dolnej czesci mogto przeptywac powietrze. Pod ptyta grzewcza musi
zosta¢ zachowana przerwa minimum 20 mm, a za tylna Scianka szafki minimalna przerwa 50mm.
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min 2 cm

Rys. 2

. Przed instalacjg urzadzenia do wyciecia w blacie nalezy przyklei¢ na spodzie ptyty szklano-ceramicznej

uszczelnienie przed zaciekaniem ptynéw (dostarczone wedtug typu).

. Urzadzenie nalezy nasung¢ na krawedz blatu roboczego i przetozy¢ kabel przez blat tak, aby po zainstalowaniu

wtyczka lub listwa zaciskowa byty dostepne.

. Nastepnie nalezy ostroznie wsung¢ urzadzenie na wybrane miejsce. Nalezy uwaza¢, aby nie doszto do przyciecia

kabla zasilajgcego. Nalezy zabezpieczy¢ go w odpowiednim potozeniu przy pomocy 4 uchwytéw (wchodzg w
sktad dostawy).

. Dalej nalezy podtaczy¢ kabel zasilajacy do gniazdka elektrycznego lub listwy zaciskowej.

Demontaz
Przy demontazu urzadzenia wazna jest wiasciwa kolejno$¢ czynnosci:

1.

Najpierw nalezy odfaczy¢ kabel zasilajacy od sieci elektrycznej (wyciagna¢ wtyczke lub wytaczy¢ zabezpieczenia).

2. Odkreci¢ uchwyty mocujace.
3. Wysunac urzadzenie, jednocze$nie ostroznie wyciaggajac kabel zasilajacy.

Podtaczenie do zasilania

Podlaczac urzadzenie moze tylko wykwalifikowany specjalista!

Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci oraz zabezpieczenie pradowe odpowiada warto$ciom podanym na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Szczegélnie przy podfaczeniu jednofazowym (230 V) mogtoby dojs¢ do
przecigzenia zainstalowanego obwodu elektrycznego. Zaleca sie korzystanie z samodzielnie zabezpieczonego
obwodu elektrycznego.

Nalezy korzysta¢ wylacznie z uziemionego przytacza elektrycznego.

Nie nalezy uzywac rozgateznikdw, ztaczy ani przedtuzaczy. Moga one spowodowac pozar w wyniku przegrzania.
Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do wtyczki przewodu zasilajagcego lub odpowiedniego zabezpieczenia
urzadzenia, réwniez po jego zainstalowaniu.
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+  Bezpieczenistwo urzadzenia pod wzgledem elektrycznym moze by¢ zagwarantowane jedynie wtedy, gdy zacisk
ochronny urzadzenia jest potaczony z przewodem ochronnym sieci elektrycznej.

+  Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody dotykajace osoby i rzeczy w wyniku wadliwego lub btednego
potaczenia ochronnego.

«  Kabel zasilajacy musi by¢ umieszczony tak, aby nie stykat sie z goragcymi elementami urzadzenia oraz, aby nie byt
zdeformowany i nadmiernie zgiety.

Podtaczanie listwy zaciskowej

UWAGA!

Podtaczenia urzadzenia do sieci elektrycznej moze dokonac tylko wykwalifikowany specjalista.

Do instalacji przed urzadzeniem musi by¢ wbudowany stycznik lub bezpiecznik do odtaczenia urzadzenia od sieci
elektrycznej, w ktérym odlegtos¢ roztaczonych stykéw wszystkich biegunéw wynosi min. 3 mm.

Urzadzenie podfaczy¢.

3-zytlowym kablem zasilajacym (230 V)

Nalezy uzy¢ kabla z przewodami o przekroju min. 4 mm, np. typu HO5V2V2-F3x4,0, ktérego korice nalezy zabezpieczy¢
przed postrzepieniem wprasowanymi koricdwkami. Podtaczenie widoczne jest na Rys. 3.

@ L1 L2 N
i

—1 1
PE L N

230V ~, HO5V2V2-F3x4,0
Rys. 3

Po umocowaniu koricéwek przewoddw pod gtéwkami srub listwy zaciskowej, nalezy wiozy¢ kabel do listwy zaciskowej
i zabezpieczy¢ go przed wyciggnieciem spinka. Po podtaczeniu, urzadzenie nalezy obréci¢ do potozenia roboczego,
wtozy¢ do wyciecia i skontrolowac potozenie kabla zasilajacego.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna, rozwigzanie
Przy wiaczaniu plyty grzewczej, Skontrolowac, czy moce wszystkich wtaczonych urzadzen nie przekraczajg
wiacza sie zabezpieczenie domowej | maksymalnego obcigzenia domowej instalacji elektrycznej. Sprawdzic¢, czy
instalacji elektrycznej zabezpieczenie nie zareaguje przy wiaczeniu innego pola grzewczego.

Sprawdzi¢, czy moce wszystkich wtaczonych urzadzen nie przekraczajag maksymalnego
Plyta grzewcza sie wylaczyta. obcigzenia domowej instalacji elektrycznej. Sprawdzi¢, czy zabezpieczenie nie
zareaguje przy wiaczeniu innego pola grzewczego.

Jezeli naczynie do gotowania przy uzywaniu za bardzo si¢ nagrzato nalezy je
schtodzic.

Kiedy po ponownym wytaczeniu i wtgczeniu wskaznik nadal sie nie swieci, odfaczy¢
plyte grzewcza z sieci. Nalezy odczekac 20 sekund i znowu ja podfaczyc.

Kiedy na pole grzewcze postawi sie
naczynie, jego wyswietlacz zaczyna
migac (a pole grzewcze nie grzeje).
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SERWIS

Konserwacje w wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia, nalezy
zlecic¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferuj odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych.

+ Pudto urzadzenia elektrycznego mozna oddac¢ do punktu odbioru odpadéw segregowanych.
- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ do punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:
Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy utylizowac
razem ze zwyklym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru urzadzen elektrycznych
i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wiasciwg utylizacje urzadzenia, pomagamy zapobiegac
I negatywnym oddziatywaniom na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby skutkowa¢ nieodpowiednia
likwidacja produktu. Szczegdtowe informacje o recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim
urzedzie gminy, przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie, w
ktérym zakupiono produkt.
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ACKNOWLEDGMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in a safe place
for future reference. Make sure other people using the product are familiar with these instructions.

WARNING!
Do not look directly into the hot zones when they are heating up, i.e. they are hot!!!
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Technical parameters

Voltage 220-240V ~ 50/60 Hz
Max. input 3000 W
Diameter and input of the front hotzone 2 165 mm, 1200 W
Diameter and input of the rear hotzone 2200 mm, 1800 W
External dimensions (w x d x h): 288 x 520 x 56 mm
Installation dimensions (w x d x h): 268 x 500 x 50 mm
Weight 5kg

The manufacturer reserves the right to perform technical modifications, print errors and differences in the provided
figures without prior notice.
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IMPORTANT NOTICES:

Delivery

+ Check the package and unit immediately after delivery for any damage that may have occurred during
shipping.

- If the unit is damaged, do not operate it. Contact the supplier as soon as possible.

« Remove all the covering and marketing materials from the unit before the first use.

- Dispose of the packaging material properly.

Installation

« The appliance is designed to be built into a kitchen countertop.

+ The lower edge of the cooktop base is fitted with a watertight seal.

« Follow the instructions for the appliance connection and installation.

« The unit has to be disconnected from the power socket during installation.

- Before connecting the appliance, ensure that your local connection is earthed and compliant with all applicable
regulations.

+ Make sure the mains voltage and current protection correspond to the values on the rating plate. Use earthed
wall outlets only.

« After installation of the unit its plug or circuit breaker shall be freely accessible.

« Only an authorized technician may install and connect your appliance.

+ Improper connection and/or incompetent installation may result in injury or death.

« The manufacturer takes no responsibility for any damage incurred due to improper installation or use.

Normal operation

« Use the unit only as described in this operating manual.

+ Use the unit in a household to heat or prepare food only.

+ The appliance is not intended for use by people with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
knowledge, unless under the supervision of an acquainted person responsible for their safety.

+ Do not touch hot surfaces when using the cooktop or after.

« Do not touch the unit with wet or damp hands.

« In case of any failure turn off the product and disconnect the plug from the mains outlet or switch off the circuit
breaker.

« Never pull the cord to disconnect the plug from the socket; hold the plug instead.

+ Check the appliance and power cord for damage regularly. Never switch on a damaged appliance.

+ Do notimmerse the power cord, plug, or appliance in water or any other liquid.

« Make sure that all controls are in the OFF position when the appliance is not in use.

« Do not use accessories which have surface treatment damaged, are worn or have other defects.

If there are children in the household

+ Do not allow children or unskilled people to handle the unit. Use the unit out of the reach of these individuals.
« Take extra care when using the unit near children.

+ Do not use the appliance as a toy.

+ Use manufacturer-recommended accessories only.
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Cooking

- Food such as soups, sauces or beverages may heat and overflow very quickly during cooking. Proceed carefully,
use the appropriate settings and stir the food as often as necessary.

+ Hot oil or fat is capable of rapid ignition. There is a risk of fire!

« Never leave hot oil or grease unattended!

«+ Never extinguish flaming oil with water. Use a close-fitting lid or a plate to cover a pot.

- Turn off the appliance and allow the pot to cool.

Hot hotzones

« Never touch hot hotzones. There is a risk of burning yourself!

« Theindicators of residual heat “H” show that the hotzones are still hot. Do not allow children to get close to the
appliance. There is a risk of burning yourself!

- Do not lay flammable things on the heating plate. There is a risk of fire!

- If there is a drawer under the heating plate, do not keep flammable things or sprays in it. There is a risk of fire!

«+ Supply cables of electrical appliances must not touch hot hotzones. Otherwise both the insulation of the cables
and the heating plate may be damaged.

Wet bottoms of utensil and hotzones

- If there is water between the utensil bottom and the hotzone, vapour pressure can arise. The vapour pressure
could make the cooking utensil jump up. Danger of injury!

+ Make sure that the hotzones and bottom of utensils are dry.

Cracks in the glass-ceramic plate

- If any cracks, fissures or breaks appear on the glass-ceramic plate, there is a risk of electric shock.

- Immediately switch off the unit. Disconnect the unit from mains by switching off the respective circuit breaker.
- Contact an authorised service centre.

Hotzone heats, but the indicator does not work
- If a hotzone heats but its indicator does not work, switch off the hotzone. There is a risk of burning.
« Contact an authorised service centre.

Bottoms of pots and pans

+ Do not use utensil with peeled enamel. In the point of damage to the enamel there occurs high temperature,
which heats the corresponding spot on the heating plate. There is a risk of damage to the heating plate.

+ Do not us cooking utensil with dished bottom (Fig. 1) or less diameter of the bottom, otherwise the cooking
effectiveness would be reduced.

OKK =
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- Coarse bottoms of pots and pans could scratch the glass-ceramic plate. Therefore check the cooking utensil.

« Cooking utensil on the switched-on heating plate must contain liquid or food. The heating plate is equipped with an
internal safety system against overheating. However, empty utensil can heat so quickly, that the automatic switch-off
system does not manage to react and the utensil may reach very high temperatures. This could damage both the
bottom of the utensil and the glass-ceramic plate. If this happens, do not touch the utensil and switch off the heating
plate. If the unit does not heat after cooling down, contact an authorised service centre.

Hot cooking utensil
- Do not put hot pots or pans on the control panel or the frame or edge of the heating plate. Otherwise damage
could occur.

Salt, sugar and sand
- Salt, sugar and grains of sand (coming e.g. from cleaning vegetables) could scratch the heating plate. Do not use
the heating plate as a work area or a side table!

Hard and sharp objects
- If a hard and/or sharp object falls on the heating plate, the plate can be damaged. Do not place such objects
above the heating plate.

Overboiled food

-+ Sugar, as well as food with high sugar content, damages the heating plate when coming into contact with it.
Immediately remove overboiled food of this kind using a glass scraper.
WARNING! A glass scraper is sharp.

Foils and plastic
« Aluminium foils and plastic utensils melt down, when on a hot hotzone.
- Protective foil for cookers is not suitable for the heating plate.

Examples of possible damages
The following damages do not negatively affect the function or performance of the heating plate.

Stains Colouring

Burnt remains of sugar or food with Metallic-gloss colouring caused by the

high sugar content. use of unsuitable cleaning agents or
e abrasions from the bottoms of cooking

utensil.

Scratches Wear of the decoration

Scratches caused by grains of salt, K Wear caused by the use of unsuitable

sugar or sand or by the coarse cleaning agents.

bottom of utensils. e

These damages result from improper maintenance of the heating plate and are not covered by the warranty.
These are not technical problems of the unit.
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PRODUCT DESCRIPTION

1., 4. Front hotzone (¢ 165 mm)
2., 3. Rear hotzone (2 200 mm)
5. Control panel

DESCRIPTION OF THE CONTROL PANEL

1. ON/OFF symbol

2. Symbol for activation/deactivation of the child lock
3. Symbol for setting the timer

4. Display of the set time

5. Symbols for setting the hotzone power level

6. Display of the set power level

OPERATING INSTRUCTIONS

- Areas designed only for cooking - electrical hotzones - are indicated on the heating plate. The diameters of the
hotzones are derived from the usual dimensions of cooking utensils.

« The temperature limiter prevents hotzones under the glass-ceramic plate from overheating.

«+ The shining “H” symbols on the indicator positions of the input levels signal increased temperature of the
hotzone after switching off. The hot area can be energetically utilised. The symbol will go off as soon as the
hotzone has cooled down to such a temperature that there is no longer any risk of burning.

« The inputs of hotzones are controlled within the range of 9 levels, which can be selected by pressing the touch
symbols with respective indicators on the control panel. At each pressing of a symbol a beep can be heard.
The response time for pressing a symbol is 1 second, for which period it is necessary to hold your finger on the
symbol.

WARNING!

«+ The touch control is activated by placing a finger on the required symbol on the glass-ceramic plate. Therefore,
keep the control panel clean and dry.
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« The sensors do not respond to matte, dark colours (do not use black gloves). Do not place anything on the
control panel of the heating plate.

+ Make sure the unit is prevented from being accidentally switched on, e.g. by a pet.

« When the heating plate is disconnected from the mains, the set parameters are reset and the heating plate
control is locked.

Before the first use
Prior to the start of use of a new unit, wipe it with a wet and then a dry cloth.

Switch-on of the heating plate
To switch on the heating plate, press the ON/OFF symbol (1). If you do not make a further selection within
2 minutes, the heating plate automatically switches off.

Switch-on of a hotzone
1. Set the required power level by repeatedly pressing the ,+“ or,-“ symbol (5) of the selected hotzone to choose
from Tup to 9.

Switch-off of a hotzone

1. Set the power level to,0” gradually by repeatedly pressing the ,-“ symbol (5) - the hotzone will switch off.

2. After the hotzone has been switched off, its display will show the ,H” symbol indicating that the zone is hot and
there is a risk of burning. This residual heat can be utilised.

Child lock function

This function prevents unwanted operation of the heating plate. Procedure:

a) Locking

Press and hold the symbol for activation/deactivation of the child lock (2) until a beep is heard. The operating
light will be illuminated by the symbol (2). Thus the control panel of the heating plate is locked except the ON/
OFF symbol (1).

b) To unlock

Press and hold the symbol for activation/deactivation of the child lock (2) until a beep is heard and the light goes
off.

Hotzone delayed OFF function

1. Press the symbol of setting of the delayed OFF timer (3). Press the ,+" and ,-“ symbols to set the delayed switch-
off time of the respective hotzone (1-99 minutes).

2. The delayed OFF function starts in several seconds (the remaining time is shining on the timer display).

3. After the set time elapses, a sound signal is heard and the heating plate is off.
Note: The delayed OFF function can be deactivated by manually pressing the times symbol (3). The timer display
(4) will go off. If you switch off the hotzone manually before the delayed OFF time elapses, the setting of the
delayed OFF timer is reset.

Switch-off of the heating plate

a) Manual switch-off

Press the ON/OFF symbol (1). The entire heating plate switches off and its setting is reset. After the switching-off
of the heating plate, the displays of the hotzones remaining hot display the ,H” symbol (hot). Do not touch the hot
hotzones; there is a danger of burning!
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b) Automatic switch-off

If you switch off all hotzones, the entire heating plate switches off automatically within 2 minutes.

c) Safety switch-off

The cooking time on individual hotzones is limited to 8 hours for safety reasons (power level 1-3), 4 hours (power
level 4-6) or 2 hours (power level 7-9).

Residual heat indicators

If after the switch-off of a hotzone the temperature of the hotzone is higher than 60°C, the display shows the “H”
symbol (hot), which signals the increased temperature of the hotzone's surface.

This signalling reduces the risk of burning at an OFF hotzone. The hot area can be energetically utilised.

Cooking Tips
Some examples of setting of input levels:
a) Level 1-3 is designed for

« keeping liquids simmering,

« moderate and slow heating without the risk of burning,
- melting of butter or chocolate,

- defrosting,

- boiling a small quantity of liquid.

b) Level 4-6 can be used for

- intensive boiling,
- keeping a larger quantity of liquid boiling,
« stewing.

¢) Level 7-9 can be used for

- cooking food requiring fast heating and high temperature (beef steaks, schnitzels, fried potatoes etc.),
« heating food before switching over to a lower level.

Energy Saving Tips

Flat bottom of utensil

Use pots and pans with thick flat bottoms. Uneven bottoms result in extension of the cooking time.

Proper size of utensil

Use the proper size of the cooking utensil for each hotzone. The bottom diameter of pots and pans should
correspond to the size of the hotzone.

Note: Take into account that manufacturers often state the upper diameter of a cooking utensil, which is usually
larger than its bottom diameter.

Adequate size of utensil

For a small quantity of food use a little pot. Large and only partially filled pots need too much energy.

Covering by a lid

Always cover pots and pans with suitable lids. Cooking without a lid implies the consumption of much more energy.
Cooking with a little quantity of water

Cook food with a little quantity of water. Thus you save energy. Vitamins and mineral matters will remain preserved
when cooking vegetables.

Switching over to a lower power level

Switch over to a lower power level on time.
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CLEANING AND MAINTENANCE

For cleaning of the heating plate you do not have to wait until it cools down. Use a scraper to remove rough burnt food
when still hot, so that it does not burn further. Fine cleaning and treatment should be done on an already cold heating
plate.

Never use high-pressure cleaners or autoclaves for cleaning the heating plate.

Maintenance
For the care of the heating plate use a protective and preservation agent designed for glass-ceramic surfaces. It will
cover the heating plate with a protective layer which repels dirt and facilitates cleaning.

Cleaning of the heating plate

Clean the heating plate after each cooking. It will prevent the remains of food from burning at the next cooking.

For the removal of food remains and the layer of grease use a glass scraper.

For cleaning the lukewarm heating plate use a cleaning agent and a paper towel. If the plate were cleaned while hot,
stains could appear on it.

Then wipe the plate with a damp cloth and wipe it dry using a soft cloth.

Cleaners
Use cleaners suitable for glass-ceramic surfaces, e.g. CERA CLEN, Cera-fix, Sidol for ceran-+steel.
Water stains can also be removed by means of lemon or vinegar.

Improper
Never use:
Coarse sponges, abrasive agents or aggressive cleaners such as the spray for cleaning ovens and stain remover.

Scraper for glass

Tough dirt shall be removed preferably by means of a glass scraper.
Release the scraper.

Clean the heating plate with the edge only.

The holder of the scraper could scratch it.

WARNING!
The scraper is very sharp. Danger of injury! After cleaning, secure the scraper again.
If the edge is damaged, release it immediately.

Metallic-gloss colouring

Metallic-gloss colouring appears after the use of unsuitable cleaners or abrasion of a cooking utensil bottom.

Its removal is very difficult. Use Stahl-Fix or Sidol for ceran+steel. Removal of this colouring in our service centres is
charged.

Control panel

Make sure the control panel is kept clean and dry.
Remains of food and overboiled food negatively affect its function.
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UNIT INSTALLATION

Only the customer is responsible for installation in situ. Defects caused by incorrect installation are not covered by the
warranty.

The manufacturer bears no responsibility for damage caused to people, animals or objects as a result of incorrect
installation.

To ensure the correct function of the unit, place it in suitable furniture.

The unit should be installed in standardised kitchen furniture designed for built-in appliances or in properly adapted
furniture of dimensions according to Fig. 1 and 2.

The kitchen furniture must be made of sufficiently heat-resistant material. The materials and adhesives used must be
resistant to heating of the unit according to standard CSN EN 60335-2-6. Materials and adhesives that do not meet
the stated standard may deform or loosen.

When installing the unit, follow these instructions:

1.

N

Remove all the covering and marketing materials from the unit before the first use. Install the heating plate in
a cut-out in the worktop of a minimum thickness of 30 mm, with the surface covered with a heat-resistant material.
The worktop must be installed horizontally and at the wall it must be sealed against leaking liquids. Ovens, the
combustion products of which could flow up under the heating plate, cannot be installed under the heating plate
without taking special measures.

. The required dimensions of the built-in hole in the worktop are on Fig. 1. Leave min. 50 mm space for the adjacent

cabinets on the sides. Leave at least 50 mm free space behind the heating plate.

A |268+4-0 mm
B |500+4-0 mm
C | 50 mm mini
D |50 mm mini
E | 50 mm mini
F | 50 mm mini
T
SEAL
| T—

. We recommend installing a vapour absorber above the heating plate; a top box can be located above it. The minimum

distance of the vapour absorber above the heating plate is 600 mm. Install a separate box without the vapour absorber
min. 760 mm above the heating plate.

. For installation use a worktop with a minimum thickness of 30 mm.
. For the sake of efficient air circulation the unit has to be located according to the dimensions on the Fig. 2 and the

design of the cabinet must enable air flow into its bottom part. A gap of at least 20 mm shall be below the heating
plate and at least 50 mm behind the rear wall of the box.
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min 5 cm

min 2 cm

Fig. 2

6. Before installing the unit in the cut-out in the worktop, stick sealing against the leakage of liquids along the
perimeter of the bottom part of the glass-ceramic plate (enclosed depending on the type).

7. Position the unit onto the edge of the board and pass the power cord through the opening so that the plug or
terminals remain accessible after installation.

8. Push the unit carefully into place. Be careful not to squeeze the power cord. Fix it in the required position using 4
clamps (supplied).

9. Plug the supply cable in the wall outlet or the terminal box.

Removal

To uninstall the unit, it is important to proceed correctly:

1.
2.
3.

First, unplug the power cord from the mains (pull out the plug or switch off the circuit breaker).
Remove the attachment screws.
Slide out the unit and at the same time pull out the power cord carefully.

Connection in the mains

Only a qualified expert can perform connection of the unit.

Make sure the mains voltage and current protection correspond to the values on the rating plate. Otherwise
the installed electric circuit could be overloaded, especially in the case of single-phase connection (230 V). We
recommend using a separately protected electric circuit.

Use earthed wall outlets only.

Do not use adapter plugs, connectors or extension cables. They could create a risk of fire due to overheating.
The supply cable plug or the circuit breaker has to be freely accessible even after the installation of the unit.
The electrical safety of the unit can only be guaranteed if the protective terminal of the unit is connected to the
protective conductor of the mains.
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- The manufacturer bears no responsibility for damage caused to people or objects as a result of a missing or bad
protective connection.

+  The power cord must be located so that it does not come into contact with hot parts of the unit and so that it is
not deformed and excessively bent.

Connection of the terminal box of the unit

WARNING!

Only authorized personnel can install the connection!

A switch or circuit breaker for disconnection of the unit from the mains must be installed in the wiring before the unit,
where the distance between open contacts of all poles is at least 3 mm.

The unit must be connected:

By a 3-core supply cable (230 V)

Use a cable with wires of a diameter of at least 4 mm, e.g. the HO5V2V2-F3x4.0 type, and press endings on its ends to
prevent fraying. For the connection see Fig. 3.

@ L1 L2 N
0

— 1
PE L N

230V ~, HO5V2V2-F3x4,0 Fig. 3

After fixation of the ends of the wires under the heads of the screws in the terminal box insert the cable in the
terminal box and secure it with a clip against pulling out.

After the connection turn the unit into the working position, put it in the cut-out and check the position of the supply
cable.

TROUBLESHOOTING
Problem Cause, solution

The household wiring protection Check that the input of all switched-on units does not exceed the maximum load of
reacts to the switching on of the the household wiring. Check whether the protection breaks in case of switching on
heating plate. of another hotzone too.
The heating plate has switched Somebody has touched the main switch accidentally. Switch on the heating plate
off. again. Perform setting once more.
When you put a utensil on If the cooking utensil has got too hot during use, let it cool down.
a hotzone, its display starts If the indicator does not shine even after the next switching off and on again,
blinking (and the hotzone does disconnect the heating plate from the mains. Wait 20 seconds and then connect it
not heat). again.
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REPAIR & MAINTENANCE

Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner parts of the product must be performed by an expert
service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

- Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
« The transport box may be disposed of as sorted waste.

« Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into household waste.
It must be taken to the collection point of an electric and electronic equipment recycling facility. By making
sure this product is disposed of properly, you will help prevent the negative effects on the environment and
human health that would otherwise result from inappropriate disposal of this product. You can learn more
about recycling this product from your local authorities, a household waste disposal service or in the shop
where you bought this product.
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Seznam servisnich mist

m Zoznam servisnych stredisiek
Wykaz punktow servisovych
B s:zolgaltatok listajat
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Ceska republika
Nazev Ulice e Mésto Telefon/fax E-mail
E:;ESI\S/ALENTA Vysokomytska 1800 56501  Chocen j:g Z; ggz servis@my-concept.cz
Slovenska republika
Nazov Ulica PsC Mesto Telefon/fax E-mail
ABC-SERVIS Stefanikova 50 94903 Nitra 037/6526063  servis@abc-servis.sk
Jozef Abel 037/7413098
D-J SERVIS Sebastovska 17 08006 PreSov 051/7767666  grejtak.djservis@stonline.sk
051/7767666
ELEKTRA Kozusnicka 34 91105 Trendin 032/6523806  dusko4@centrum.sk
D.Valach
HOSPOL Rustaveliho 7 83106 Bratislava 02/44889832  hospol@hospol.sk
elektro spol.sr.o 02/44873078
M-SERVIS Komenského 38 01001 Zilina 041/5640627  mservis@zoznam.sk
Mares Jaroslav 041/5640627
TV.A.serviss.ro. Juzndtrieda48/D 04001 Kosice 055/6338501  tvaservis@nextra.sk
055/6233537
VILLA Odborarov 49 05201 Spisska 053/4421857  villamarket.eta@stonline.sk
MARKET s.r.o. NovaVes  053/4426030
X-TECH, s.r.o. Gorkého 2 03601 Martin 043/4288211 servis@x-tech.sk
043/4308993
ZMJ elektroservis Hatalova 341 02901 Némestovo 0905/247408 zmj@orava.sk
043/5522056
ELSPO Spojova 19 97401 Banska 048/4135535  elspo@slovanet.sk
Bystrica 048/4135521
Polska
Nazwa Ulica Kod Miasto Telefon E-mail
Elko Valenta Ostrowskiego 30 53-238 WROCLAW 071/339-04-44 w.27  serwis@my-concept.pl

Polska sp. z 0.0.

Magyarorszag

Név Utca ZIP Véros Telefon E-mail
METAKER KFT.  Alkotmany utca 6-10. 2851 Kornye 34/473-550 titkarsag@metakerkft.hu
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JindFich Valenta - ELKO Valenta Czech Republic
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocer

Tel. +420 465 322 895, Fax: +420 465 473 304
www.my-concept.cz

R
N

ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o.

Hurbanova 1563/23,911 01 Trencin

Tel.: +421 326 583 465, Fax: +421 326 583 466
www.my-concept.sk

Elko Valenta Polska Sp. Z. o. o.
Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw

Tel.: +48 71 339 04 44, Fax: 71 339 04 14
www.my-concept.pl

PL

Metaker Kft
2851 Kornye, Alkotmany ut 6-10.
Telefon/fax: 06 (34) 473-675, 473-550, 473-695

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia

Tel. + 371 67021021, fakss + 371 67021000
e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv
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